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Chambre des Représentants.

Séance pu 15 Aveir 1863.

Arrangement commercial, sous forme de protocole, conclu le 28 mars 1863,
entre la Belgique et la Prusse.

e —

EXPOSE DES MOTIFS.

Messieuns,

Le i¢r scptembre 1844, un traité de commerce et de navigation élait conelu
entre la Belgique et I’Association douaniére allemande. H créait de part et d’autre
un régime de faveur.

Arrivé au terme de sa durée, il fut prorogé, avec quelgues modifications, par
une convention additionnelle qui expira clle-méme le 4¢r janvier 1854.

La Législature a rec¢u, soil publiquement, soit en comité secret, des explica-
tions successives el complétes sur toutes les phases de nos négociations avee le
Zollverein jusqu’a cette date.

Depuis 1854, les relations entre la Belgique et 'Union douaniére sont restées
sans garanties internationales. On adopta une sorle de modus vivendi, qui
maintenait Ia situation antérieure en matiére de navigation el de transit. Quant
aux douanes, on rentra sous l'application des tarifs généraux.

Deux faits sont venus changer, dans ces dernicrs temps, le terrain sur lequel
on s'était placé.

La Belgique signait avec la France, le 4¢r mai 1861, un arrangement qui, sous
la forme d’un acte diplomatique, constituait une véritable réforme douaniére.

Au 2 aoit 1862, le cabinet de Berlin souscrivait a son tour, avec la méme
puissance, un iraité destiné a abaisser le niveau du tarif fédéral. (Annexes nes 4
et 4.)

Les bases d’un nouvel accord entre la Belgique et I'Associalion allemande se
posaient C’elles-mémes.

L’ouverture des négociations se trouva, toutefois, mise en question par une
difficulté 4 laquelle nous étions étrangers, La Prusse avait contracté avec la
Franee, en son nom ¢t au nom de ses co-associés. Pour recevoir son exécution, lc
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traité du 2 aotit 1862 avait besoin d’atre sanctionné par tous les Etats du Zollve-
rein. Or, quelques-uns de ces derniers, pour des raisons que nous n’avons pas a
appréeier, ont lardé jusqu’ici 3 manifester leur assentiment.

Fallait-il, dans cet état de choses, surseoir indéfiniment & toule transaction
enire la Belgique et 1'un de ses principaux marchés? Nous avons pensé, et le
cabinet de Berlin a pensé avee nous qu'il était possible, sans blesser aucun droit,
d’adopter une combinaison qui assurerail 4 chacune des parties, dans le présent,
des avantages réels et qui en méme temps sauvegarderait Pavenir. Tel est,
Messieurs, 'objet d’un protocole qui a éié signée 4 Berlin, le 28 mars dernier,
et que le Roi m’a chargé de soumettre a vos délibérations.

Nous appliquons aux marchandises originaires de Ia Prusse et des autres Eta's
allemands unis avec elle en matiére de douanes et de commerce le régime dont
jouissent ou jouiront, suivant le traité du 23 juillet 1862, les marchandises ori-
ginai}es de la Grande-Brelagne ou destinées 4 ce pays.

Cette faveur est subordonnée A la condition que la Prusse, sans préjudice des
trailés en cours d’exéeution, fera jouir les produits belges du trailement réservé
a la nalion Ja plus favorisée. En d’autres termes, le bénéfice du traité¢ du
2 aouit 1862 sera étendu A la Belgique, dés Pinstant que le commerce frangais en
profitera lui-méme. Je¢ place sous vos yeux (annexe n° 2) le tarif qui a été arrété
a Berlin, I'an dernier, aprés de longues et laboricuses négociations, et qui nous
deviendra commun avec la France.

Le moment préeis ol nous entrerons en posscssion de ce régime n’est pas fixé,
ct il ne pouvait Pétre, d'aprés les circonstances que jai pris soin de vous faire
comaitre. 11 suivra immédiatement Padhésion des Etats du Zollverein au traité
du 2 aolt.

Les signataires de ce trailé ont d’aillenrs expressément prévu le cas ou la
sanclion fédérale ne serait pas oblenue, au 1¢* janvier 1866, lerme des conven-
tions constitutives de PAssociation douaniére. Dans ceite hypolhése ct & celte
date, Ja Prusse serait tenue d’exéeuter le trailé en ce qui la concerne(annexe n° 5).
11 va de soi que, dans Ja méme conjonciure, nous ne serions engagés qu’envers
elle et les Ktats qui seraient en communauté douaniére avec elle.

Quoi qu'il advienne, la Belgique mettani sans plus de retard les Etats du Zoll-
verein en jouissance de son nouveau tarif, le gouvernement prussien a eompris
cette différence des situations et il a loyalement consenti & nous en enir compte
de son chef. i

Ceci m’améne, Messieurs, & vous parler d’une question qui ne vous esi pas
inconnue. ,

La Chambre sait que des négociations ont él¢ entamées dans le but darriver au
rachat, par voie de capitalisation, du péage de I'Escaut.

Le Gouvernement du Roi; dis e début, s’est adressé & la puissance an profit
de laquelle le péage esl percu ; il lui a demandé d'admettre le principe de la capi-
talisation.

Accepté par les Pays-Bas, le principe a ¢éé successivement reconnu par la
presqu’unanimilé des nalions maritimes.

Tl restait 4 le traddire en chiffres, c’est-a-dire, & fixer les bases de la capitali~
sation. On avait 4 délerminer le taux du capital et le mode de répartition.



(3) [ N°i34. ]

Ce dernier point intéressait plus directement les Etat appelés avec la Belgique
a fournir le eapital. D’aprés le mouvement proportionnel de sa navigation dans
I'Escaut, I'Anglelerre, de P'avis général, semblait étre en droit d’étre d’abord
consultée. Juste appréciateur d’une mesure dont il saisissait toute la poriée, le
cabinet de Londres répondit a notre attente et, au mois de janvier dernier, le
comte Russell nous faisail parvenir une communication officielle ainsi concue :

« A Monsiewr Van de W eyer, Envoyé extraordinaive et Ministre plénipo-
tentiaire de Su Majesté le Roi des Belges.

(TRADUCTION. )

» Foreign office, 51 janvicr 1865.

» Monsieor Le MiNisTRE,

» Le Gouvernement de Sa Majesté a pris en considération la note que vous
m’avez fait 'honneur de m’adresser e 30 novembre dernier, pour me communi-
quer les vues du Gouvernement belge, concernant les conditions sous lesquelles
il est proposé d’en venir & un arrangement pour la capitalisation et le rachat des
péages de V'Escaut. )

» Je puis mainlenant vous exposer les conditions auxquelles le Gouvernement
de Sa Majesté consentirait 4 coniribuer & la capitalisation proposée.

» 1° La somme & assigner pour le rachat serait estimée & trente-six millions
de francs.

» 2¢ La Belgique devrail répondre pour un tiers de celte somme.

» 3¢ La responsabilité pour les dcux tiers restants serait distribuée parmi les
autres puissances en proportion de la part pour laquelle leurs navires nationaux
sont intéressés dans la navigation de I'Escaat.

» 4° Lasomme pourlaquelle la Grande-Bretagne deviendrait responsable s’¢lé-
verait, ainsi qu’on I'a compris, & huit millions sept cent quatre-vingt-deux mille
trois cent vingt Irancs (8,782,320 francs), et cetle somme ne serait dépassée
pour quelque causc gue ce soit.

» B° Du moment que Parrangement général & conclure pour I’objct dont il sagit,
aura été ratifié, la Belgique se charge d’abolir les droils de tonnage, de réduire
les droits de pilotlage, et de reviser la charge locale sur la navigalion 4 Anvers,
conformément a art. 21 du traité du 23 juillet 1862.

» Si jai bicn compris I'exposé gne vous m’avez fait au Foreign Office, la
Belgique sera préte &4 accepter ces conditions.

» Dans ce cas, le Gouvernement de Sa Majesté proposerait que le premier
payement & compte de la somme pour laguelle la Grande-Bretagne deviendrait
ainsi responsable, consistat en une moiti¢ de la somme totale et fiat payable le
i avril 1864 ; le payement de Pautre moitié restante devant suivre le
fer avril 18635,

» §ai 'honneur d’étre avec la plus haule considération, ete., ele.

» RusseLL. »
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Ces dispositions favorables et ces vues libérales, nous avons eu Ja satisfaction
de les renconirer également chez le Cabinet de Berlin. Vous en trouverez la

preuve dans le § 2 du protocole, qui consacre Padhésion de la Prusse aux bases de
Londres.

1l paraitra superflu de faire remarquer que, dans notre pensée comme dans
celle des autres puissances, les arrangements préalables ainsi convenus entre la
Belgique et les tiers ne portaient aucune atieinte aux libres déterminations des
Pays-Bas. Les gouvernements étrangers ont seulement voulu établir jusqu’a gnel
taux et dans quelle proporlion leur parlicipation financitre nous serait garantie.

Pour des motifs faciles & apprécier, la Chambre voudra bien me dispenser
d’entrer aujourd’hui dans de plus amples développements.

Le § 3 du protocole a trait 4 unec guestion de pratique maritime. Lorsque les
gouvernements ont imposé des taxes sur la coque des mavires, ils ont cherché &
les rendre proportionnelles a la quantité de marchandises qui peuvent &ire prises
A bord, ou, ce qui revient au méme, & la capacité utile des navires, qu’on appelle
tonnage. Dans la plupart des pays, la jauge légale des batimenis de commerce
fut réglée d’aprés les travaux des géomdtres les plus compélents. Depuis, les
changements survenus dans la forme des navires ont amené l'aliération des
méthodes de mesurage anciennement adoplées, et il en est résulté que le méme
navire accuse un tonnage différent selon le licu ol il est jangé. On rendrait
serviee au commerce, el surlout au commerce honnéte, en décidant les puissances
maritimes 4 convenir d'une régle uniforme, el le gouvernement prussien a bien
voulu se joindre 4 nous pour les inviter 4 se concerter dans ce but.

Le § 4 sc référe & un arrangement qui procurcra ¢e nouvelles faeilités & notre
commerce avee I'Allemagne. Un réglement général du Zollvercin, délibéré et
adoplé dans les conférences de Wiesbaden en 4834, a déterminé les formalités de
douane pour les Lransporls par chemins de fer. Il a é1é promulgué en Prusse, le
21 sepiembre 1852, C’est unc loi du Zollvercin. Depuis sa misc en vigueur, ee
1 ¢glement a donné lieu & de nombreuses réclamations des administrations de che-
mins de fer et des expédileurs belges et francais Pour faire disparaitre les entraves
dont on se plaignail A juste litre, les Plénipolentiaires de la France et de la Prussc
ont signé (annexe n° 3) unc convention qui apporle de nombreuses dérogalions A
ta loi dont il s’agit. Cet ulile arrangement sera mis 4 exéculion en méme temps
que le trailé du 2 aout 1862, et il suffira d'un simple acle d’accession de notre
part pour qu’il soil au méme moment appliqué & la Belgique.

Permettez-moi, en terminant, de réunir dans un méme cadre les divers arran-
gements que nous avons négociés a Berlin.

I.c commerce général entre la Belgique et 'Union douaniére allemande est
denviron 400 millions de francs, le commerce spécial de 41418 milliens (annexe
n* 6). En abaissant nos larifs de ce cdtlé ct en nous assurant des dégrévements dont
I'échéance est vertaine, nous continuons avantageusement la réforme douaniére
inaugurée par nos trailés avec la France et Angleterre.

En matiére de navigation, les clauses conventionnelles ne se bornent pas &
garantir aux pavillens Ie trailement national ; elles préparent les voies & une
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réforme qui complétera la premiére, & notre réforme maritime, dont le principe a
été déposé dans le traité du 23 juillet 1862.

Les stipulations relatives 4 la navigation se eombinent & leur tour avee des
facilités réglementaires attribuées aux expéditions internationales par chemins de
fer, et surtout avec la rédnction récente et considérable qu’ent subie les péages
sur le chemin de fer de I'Etat entre nos ports et la frontiére.

Le commerce, la navigalion, les transports, n’ont pas seuls atliré notre atlen-
tion. La propriété et le libre échange des produils de la pensée ont obtenu, dans
les nouvelles garanties, la part qui leur éait si légitimement due.

Sans doute, & raison de circonstances qu’il n’était pas en notre pouvoir
d’écarter , tous les résultats ne se produiront pas le méme jour; il restera des
dispositions 4 compléter ou & améliorer; mais le fond de la situation est fixé et Fon
peut attendre Vavenir avec confiance.

(’est de ce point de vue, c’est dans leur ensemble que vous apprécierez, je n'en
doute pas, les arrangements qui attendent votre approbation.

" Le Minisire des Affaives Etrangéres,
Cu. ROGIER.
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PROJET DE LOL

Q@?E;é%;é%)qSCJubj

ROl DES BELGES.
b tous P«éwm et o veniz, safuo,

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires Etran-
geéres,

Nous AVONS ARRETE BT ARRETONS :

Notre Ministre des Affaires Etrangéres est chargé de pré-
senter aux Chambres le projet de loi dont la teneur suit :

ARTicLE UNIQUE.

L’arrangement commercial conclu sous forme de protocole,
le 28 mars 1863, entre la Belgique et la Prusse, sortira son
plein et entier effet.

Donné au chiteau de Laeken, le 14.avril 1863.

LEOPOLD.
Par le Roi :

Le Ministre des Affaives Elrangéres,
Cn. Rocier.



(7)

[N°134. ]

PROTOCOLE DU 28 MARS 1863.

PROTOCOLE.

En procédant & Iasignature du traité de
navigation conclu, 4 la date de ec jour,
entre la Belgique et la Prusse, les pléni-
potentiaires soussignés de 8. M. le roi des
Belges et de S. M. le roi de Prusse, sont
convenus de ce qui suit :

§1.

Les gouvernements de S. M. le roi des
Belges et de S. M. le roi de Prusse, dési-
rant garantir au commerce réciproque des
deux pays le régime de la nation la plus
favorisée, entreront en négociation pour
conelure sur cette base un traité de com-
erce destiné A régler d’une maniére géné-
rale et définitive leurs relations commer-
eiales. Provisoirement et aussi longtemp:s
quc la Prusse, sans préjudice des traités en
cours d'exécution, fera jouir les marchan-
dises originaires de la Belgique du régime
des produits de la nation la plus favorisée,
la Belgique appliquera aux marchandises
originaires de la Prusse et des autres
Etais allemands unis avec clle en matiére
de douanes et de commerce, ou destinées
pour ces Etats, le régime dont jouissent
ou jouiraient, suivant le traité du 23 juil-
let 1862, les marchandises originaires de
la Grande-Bretagne ou destinées pour ce
pays. Cette opplication, y compris les vins,
se fera dix jours aprés I'échange des rati-
fications du traité de navigation. En sera
seule exceplée, la tarification nouvelle des
drilles et chiffons de toute espéce, de la

pite & papier et des vicux cordages gou-
dronnés ou non.

PROTOKOLL.

Bei der Unterzeichnung des Schifffabrts-
Vertrages, welehes am heutigen Tage
zwischen Belgien und Preussen abge-
schlosren worden, haben die Unterzei-
chneten Bevollmiichtigien Seiner Majestat
des Konigs der Belgier und Seiner Majestiit
des Kénigs von Preussen folgende Verein-
barungen getroffen :

§ 1.

Die Regierungen Seiner Mojestit des
Kénigs der Belgien und Seiner Majestiit
des Kénigs von Preussen von dem Wun-
sche geleitet, fiir den gegenscitigen Ver-
kehr beider Linder die gleiche Behand-
lung mit demjenigen der meistbegiinstigten
Nation zu sichern, werden in Unterhand-
lungen treten, um auf dieser Grundlage
cinen Handels - Vertrag abzuschliessen,
durch welclien ihre Handels-Beziehungen
in umfassender und endgiltiger Weise
festgestellt werden sollen. Einsiweilen
und so lange als Preussen, vorbehaltlich in
Wirksambheit stehender Vertriige, die aus
Belgien stammenden Waaren gleich den
Erzeugnissen der meistbegiinstigten Na-
tion behandeln wird, wird Belgien den
aus Preussen und aus den mit Preussen
zollverbiindeten deutschen Staaten stam-
menden oder dorthin bestimmten Waaren
die namliche Behandlung zuTheil werden
lassen, deren auf Grund des Vertrages
vom 23" Juli 1862, die aus Gross Bri-
tannien stammenden oder dorthin bes-
timmten Waaren geniessen oder geniessen
mdchten. Diese Behandlung, welche sich
auch auf den Wein erstrecken wird, soll
mit dem zehnten Tage nach dem Aus-
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En tant qu'un régime dJe faveur serait
constitué par la stipulation précédente pour
de certaines marchandises originaires de
la Prusse ou des Etats de ses co-associés,
Fimportateur en devra justifier Vorigine
en présentant & la douanc belge, soit une
déelaration officiclle faite devant un magis-
trat siégeant au licu d’expédition, soit un
certificat délivré par le chef du service des
dousnes du burcau compélent, soit un
certificat délivré par les consuls ou agents
consulaires belges qui résident dans les
lieux d’expédition ou dans les ports d’em-
barquement.

§ 2.

En considération des propositions faites
par la Belgique pour régler d’'un commun
accord la capitalisation du péage de T'Es-
cant, la Prusse consentirait 4 contribuer

a celle capitalisation, sous les conditions
suivantes :

A. Le capilal n'excéderait pas une
somme de 36 millions de francs.

B. La Belgique prendrait a s2 eharge le
tiers de ce capiial.

C. Le reste scrait véparti entre les
autres Etats, dans la proportion de leur
navigation dapns 'Escaul.

D. La quote-part de la Prusse devant
étre fixée d'aprés ceute régle, nc pourrait
sélever au-dessus d'une somme de
1,670,640 francs.

E. Lc payement de ladite quole-part
scrait effectué cn deux termes égaux, dont
le premier sera échu le jour méme ou le

(8)

tausch der Ratificationen des Schifffarhits-
Vertrages beginnen. Sie soll nur riicksicht-
lich der, auf Lumpen aller Art, Papier-
masse und altes, getheertes oder un-
getheertes Tauwerk  beziglicher neuen
Tarif-Bestimmungen cine Ausnahme ci-
leiden,

In soweit durch die vorstehende Ver-
abredung fir gewisse, aus Preussen oder
aus den mit ihm zollverbiindeten Staaten
stammende Waaren cine begiinstigte Be-
handlung begriindet ist, muss bei der
Einfuhr diescr Waaren dem Belgischen
Zollamte deren Ursprung nachgewiesen
werden, und zwar durch Vorlegung ciuer,
vor ciner Behorde am orte der Versen-
dung abgegebenen Erklirung, oder ciner,
vom dem vorstande der zustdndigen Zoll-
oder Steuerbehorde ausgelertigicn Beschet-
nigung, oder einer, von dem in dem
Versendungsorte eder Verschiffungshafen
residirenden Belgischen Consul oder con-
sular - agenten ausgefertiglen Bescheini-
gung. )

§ 2.

In Erwigung der von Belgien wegen
ciner Verstindigung tber dic Ablosung
des Schelde-Zolles gemachten Vorschiige
wirde Preussen zur Betheiligung bei
dieser Ablésung unter den nachsiehenden
Bedingungen bereit scin :

4. Das Ablosungs-Capital wirde die
summe von 36 Millionen fres nicht zu
ubersteigen haben.

B. ‘Belgien wiirde den dritten Theil
dieses Capilals fiir sich ibcrnehmen.

C. Der-iibrige Theii desselben wiirde
aufdic andere Staaten im Verhiltniss ihrer
Betheiligung an der Scheldeschifffabrt zu
vertheilen sein.

D. Der nach diesem Grundsatze fest-
zustellende Antheil Preussens wiirde den
Ertrag von 1,670,640 fres nicht tber-
steigen dirfen.

E. Dic Zahlung dieses Antheils wiirde
in zwei gleichen Raten erfolgen, deren
erste an dem Tage, an welchem die Erhe-
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péage cesscra d'éire percu,-et le second
douze mois plus tard,

Les conditions ci-dessus énoncées pour
la capitalisation du péage de VEscaut,
seront insérées dans un traité général qui
sera arrélé par une conférence des Etats
maritimes intéressés, eonférence dans la-
quelle la Prusse sera représentée.

§ 3.

Dans le but de metire un terme aux
inconvénients de diverse naturc qui résul-
tent, pour, le commerce et pour la naviga-
tion, comme pour les gouverncments, de
la diversité des systémes de jougeage
actuellement usités, les deux Parties con-
tractantes inviteront les Etats maritimes &
s¢ concerter pour arréter une formule de
jaugeage des navires de mer qui servirait
de régle universelle,

§ 4.

Moyennant un simple acte d'accession
de la part du Gouvernement de S. M. le
Roi des Belges, la convention relalive au
service international des chemins de fer,
dans ses rapports avec la douane, signée a
Berlin, le 2 aout 1862, sera, 4 la suite de sa

mise & exéeution, également oppliguée i la
Belgique.

§ 5.

L’exécution des engagements réeipro-
ques contenus ans le présent protocole et
dans le traité et la convention de ce jour,
est expressément subordonnée & I'accom-
plissement des formalités et régles d1ablics
par les lois constitutionnclles des deux
pays. Les deux Gouvernements s'obligent
d’en provoquer Papplication dans le plus
bref délai possible.
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bung des Schelde-Zolles aufhort, und
deren zweite zwolf Monate nach diesem
Tage fallig ist.

Dic vorstehende Bedingungen fur die
Ablosungdes Sehelde-Zollessollen ineinen
aligemeinen von einer Conferenz der be-
theiligicn See - Staaten  fesizustellenden
Vertrag aufgenommen werden, Preussen
wird in dicser Conferenz vertreten sein.

§ 3.

Zur Beseitigung der verschiedenartigen
Unzutraglichkeiten, welche die Unglei-
chartigkeit der zur zeit Gblichen Vermes-
sungs - Mcthoden fiir den Handel und
Schifffabrt wie fir dic Regierungen zur
Folge hat, werden die vertragenden Theile
die Sce-Staaten zur gemeinsamen Fest-
stellung eines allgemein zur Anwendung
zu bringenden Verfohrens bei der vermes-~
sung der Secchiffe einladen.

§ 4.

Die am 2" Apgust 1862 in Berlin
unterzeichnete Ucbereinkunft, betreffend
die Zollablertigung des internationalen
Verkehrs auf den Eisenbahnen, soll, so-
bald sie zur Ausfihrung gelangt sein
wird, auf Grund ciner einfachen Beitritts-
Erklarung scitens der Regierung Seiner
Majestit des Konigs der Belgier, auch auf
Belgien angewendet werden.

§ 5.

Der Vollzug der in gegenwirtigme
Protokoll nur in dem Vertrage und der
Uebercinkunft vom heuntigen Tage enthal-
tenen gegenseitigen Verpfichtungen wird
ausdriicklick der Erfillung der in beiden
Liandern veFfassungsmissig bestehenden
Formen und Vorschriften untergeordnet.
Beide Regierungen verpflichtensich solche
binpen moglichst kurzer Frist in An-
wendung zu bringen.
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§ 6.

Le présent protocole aura la méme
force et valeur que §'il faisait partie d'un
traité et il sera compris dans la ratification
du traité de navigation de ce jour.

En foi de quoi les plénipotentiaires res-
pectifs T'ont signé’en double expédition.

Fait & Berlin, le 28 mars 18653.

Notuoms, DE BISHARCK-SCHOENHAUBEN,
pE PoMMER-Escue.
PuiLipsBony.

DPeLBrUECK.

(10)

§ 6.

Gegenwirtiger Protokoll soll dicselbe
Kraft und Wirksamheit haben, als
wenn es den Theil eines Vertrages bil-
dele, und es soll in die Ratification des
Schifffahrts- Vertrages vom heutigen Tage
mit einbegriffen werden.

Zu Urkund dessen haben die beider-
seitigen Bevollmichtigten es in doppelier
Ausfertigung vollzogen.

Geschehen zu Berlin am 28 Mirz 1863.

NorTuoms. von BisuAnk-ScHONnAUSEN.
vox Poumen-Escie.
PuiLipssons.

PeLprueck.
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ANNEXES.

Ansexe N° 1.
IO T, T

T'raité de commerce conclu, le 2 aoit 1862, par la Prusse avec la France.

Sa Majesté e Roi de Prusse, agissant. . . . .
et

Sa Majesté YEmpereur des Francais .

Animés d'un égal désir de resserrer les liens d’amitié et d’étendre les relations -
commerciales entre les Etats du Zollverein et la France, ont résolu de conclure
un traité a cet cffet et ont nommé pour leurs Plénipotentiaires. . . . , ete., cle.

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne el due
forme, sont convenus des arlicles suivants :

Arr. 1¢. Les objets d’or/gine ou de manufacture du Zollverein, énumérés dans
Ie tarif 4, joinl au présent traité, et importés dircclement par terre ou par mer
sous pavillon d’un des Elats ‘du Zollvercin ou sous pavillon francais, seront admis
en France aux droits fixés par ledit larif, décimes additionnels compris.

Ant. 2. Les objets d’origine ou de manufacture francaise, énumérés dans lc
tarif B, joint au présent traité, el importés directement par terre ou par mer sous
pavillon @un des Etats du Zollverein ou sous pavilion franéais., seront admis dans
le Zollvercin aux droits fixés par ledit tarif,

Arr. 3. Seront considérées comme importées directement les marchandises
d’origine ou de fabrication du Zollverein expédiées en France, soit par les ports
hanséatiques de TElbe ou du Weser, soit par les chemins de fer de la Belgique ou
de la Suisse, pourvu que, dans cc dernier cas, les wagons ou les colis renfermant
ces marchandises soient cadenassés ou plombés par la douane du Zollverein, que
les cadenas ou plombs soient reconnus intacts a Parrivée en France et que Iexpé-
dition ait lieu dans les conditions réglées entre les Ilaules Parties contraciantecs
pour le service international des chemins de fer.

Les marchandises d’origine ou de fabrication francaise jouiront sous les mémes
conditions 4 'entrée du Zollverein d’un {raifement exactement semblable.

Arnr. 4. Les marchandises de toule nature exportées du Zollvercin pour la
France ou vice-versd scront réciproquement exemptes de tout droit de sortie.

Sont seuls exceplés de cette disposition les drilles et chiffons énumérés ci-aprés,
qui resteront soumis 4 un droit de sortie, fixé comme suit, savoir :
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En France :

Pour les drilles et chiffons de toute espéce, aulres que de laine pure, et pour
la pate & papier, & 12 franes par 100 kilogrammes.
Pour les vicux cordages, goudronnés ou non, & 4 francs par 400 kilogrammes,

Dans le Zollyerein :

Pour les drilles et chiffons de toute espéee, aulres que de soie pure, y compris
les maculatures et rognures de papier, et pour la pate & papier :

A 42/, écus — 2 flor. BB kr. — par quintal de dounane.

Pour les vieux cordages et filels de péche, goudronnés ou non :

A '/, teu — B3 kr. — par quintal de dovane.

Arr. 5. Indépendamment des droits de douane stipulés dans le tarif A,
annexé an présent trailé, les alcools et les vernis alcooliques originaires du
Zollverein seront soumis en France au droit de consommalion imposé aux produits
similaires francais, ¢’cst-a-dire :

Alcool pur, liqueurs, eaux-de-vie cn bouleilles, par heetolitre . . . fr. 90
Vernis & Pesprit-de~vin, par heclolitre d’aleool pur contenu dans le vernis . 90

Jusqua ce que les sels employés &.la fabrication des produits chimiques ou
autressimilaires soient exemptés en France du droit de consommalion, les produits
A base de sel énumérés ci-dessous, originaires du Zollverein payeront & leur
importation en Franee et a titre de compensation des droits équivalens supportés
par les fabricants francais, les laxes supplémentaires suivantes :

Soudebrute . . , . . . . . . . . . . . .fr. 438
Cristaux de soude 4 35 \
Sulfate de soude :
Paraphydre . . . . . . . . . . . . . . . 6 »
Cristallisé ou hydraté . . . . . . . . . . . . 240f¢
Impuranhydre . . . . . . . . . . . . . . B40]=
Cristallisé ou hydraté. . . . . . . . . . . . . 210 /g
Sulfitedesoude. . . . . . . . . . . I . . . 6 »|—=
Seldesoude. . . . -« . . . . ... ..M o012
Acide hydrochlorique . .~ . . . . . . . . . . . 3 »
Chlorurede chaux . . . . . . ., . . . . . . . 7850
Chlorate de potasse. . . . . . . . . . . . . . 66 »|
Chlorure de magnésium . . . . . . . . . . . . 4 »/
Glaces ou grands miroirs, 4 franc le métre de superficie.
Gobeleterie, verres & vitres ¢t autres verres blanes . . .fr. 2 »
Bouteilles . . . . . . . . . . . . . . . . » 80 ’Eb
Qutremer factice . . . . . . . . . . . . . . 67mw[=
Sel ammoniac . . . . . . . . . . . . . . .40 »\Z
Soudesde varech . . . . . . . . . . . . . . 150 §
Salin ou résidu brut de la caleination des vinasses de betterave. 1 23} &
Seldétain. . . . . . . . . . . . . . . . . 3 »

Arrt. 6. Dans le cas de suppression ou de réduction des drawbacks actuelle-
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ment existant & Pexporlation des produits francais, les taxes supplémentaires
imposées par larticle précédent aux produits dorigine ou de manufacture du
Zollverein seront supprimées on réduiles des sommes égales & celles dont seraicent
diminués ees drawbacks.

Toutefois, ¢u cas de suppression, si le gonvernement élablit une surveillanee.,
un controle ou un exerciee administralif sur cersains produits fabrigués frangais,
les charges directes on indirectes, dont seront grevés les fabricants frangaisseronte,
compensées par une surtaxe équivalente élablie sur les produils similaires du
Zollverein.

Il demecure, en outre, eonvenu que si des drawbacks sont accordés & d'aulres
produits de fabrication francaise ou si les drawbacks actuels sont augmentés, los
droits qui grévent les produiis dorigine ou de fabrication du Zollvercin pourront
¢ire augmentés, il y a liew, d’une surtaxe égale au montant de ces drawbacks.

Les drawbacks établis & exportation des produils frangais ne pourront étre
que la représentation exacte des droits de consommalion grevanl lesdits produits
ou les matiéres dent ils sonl fabrigués.

Le Zollverein jouira des mémes droits que eeux que se réserve la France par
les dispositions qui préctdent.

Arr. 7. SiYune des Hautes Parties contractanles juge néeessaire détablir un
droit de consommation nouveau ou un supplément de droit de consommation
sur un arlicle de prodiction ou de fabrication nationale compris dans les larifs
annexés au présent traité, Yarticle similaire étranger pourra élre immédiate-
ment grevé A Pimportation d’'un droit ézal vu éguivalent.

Axr. 8. Les marchandises de loute nature, originaires des Etats de Fune des
Hautes Parties et imporices dans eccux de Pautre, ne pourront étre assujetlies &
des droits d’aceise ou de consommaltion supérieurs a ceux qui grévent ou gréve-
raient les marchandises similaires de produetion nationale. Toulefois les droits &
Piriportation pourront étre augmentés des sommes qui représenteraient les frais
occasionnés aux produclcurs nalionaux par le systéme de 'accise.

Conformément aux régles établies dans le Zollverein, les vins, les aleools ct
les graisses d’origine francaise gui ont acquilté le drojt d’entrée, continucront
d’¢tre affranchis de tout droil uliérienr queleonque, percu pour le compte soit
du Zollverein, soit de I'un des Elats qui Ie composent, soit d’ane communc ou
corporation.

Axr. 9. Les arlicles d’orfévrerie et de bijoulerie en or, en argent, platine ou
autres métaux, imporliés du Zollverein en France ou wice-versd, seront soumis
au régime de contrdle établi pour les arlicles similaires de fabrieation nationale
ct payeront, il y a lieu, sur la méme base que ceux-ci, les droils de marque et
de garantie. y

Agrr. 10. Indépendamment du régime d'enirée établi par le préscat traité &
Fégard des produits non originaires du Zollverein, ces mémes produils seront
soumis aux surtaxes de navigation dont sont ou pourront éire frappés les produils
importés en France, sous pavillon francais, d’ailleurs que des pays d'originc.

Art. 11. Les marchandises de loute erigine, importées de France par 14 fron -
triére de lerre seront admises & Pentrée dans le Zollverein aux méme, droits que si
cles y étaient imporiées direetement de France par mer et sous pavillon francais.

4
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Les marchandises spéeifiées ou non en Part. 22 de la loi du 28 avril 1846,
importées du Zollvercin par la frontidre de lerre, seront admises pour la consom-
mation intéricure de la France, moyennant Pacquittement des droits établis pour
les provenances autres que celles des pays de produetion. sous pavillon francais.

Ant. 42. Pour faciliter la circulation des prodvils agricoles sur les frontiéres
respectives, les céréales en gerbes ou en épis, les foins, Ja paille el les fourrages
yerts seront réciproquement importés cl exportés en franchise de droits.

Axr. 13. Pour éiablir que les produits sont d’origine ou de manufacture
nationale. Pimportateur devra présenter a la douane de Pautre payssoit une décla-~
ration officiclle fuite devant un magistrat siégeant au licu d’expédition, soit un
cerlificat délivré par le chef du serviee des douanes du burean compétent, soil un
certifical délivré par les consuls ou agents consulaires du pays dans lequel Vimpor-
aiion doit étre faile el qui résident dans les lieux d’expédilion on dans les porls
d’ecmbarquement.

Ant. 14. Les droits ad vaforem, stipulés par le présent trailé, seront calculés
sur la valeur, au licu d’origine ou de fabrication de Pobjet importé, augmentée des
frais de transport, d’assurance ct de commission nécessaives pour Fimportation en
Franece jusqu’au lieu d'inlroduction.

L’importateur devra, indépendamment du certifical d’origine, joindre 4 sa décla-
ratien écrile, conslatant la valeur de la marchandise importée, une facture indi-
quant le prix réel et émanant du fabricant on du vendeur.

Arr. 18. Si la douane juge insuffisante Ja valeur déclarée, elle aura le droit
de retenir les marchandises, en payant & limportateur le prix déclaré par lui,
augmenté de 5 p. « fo.

Ce payement devra éire effectué dans les quinze jours qui suivront la déelara-
tion. ct les droits, s’il en a é1é pereu, seront en méme temps restilués.

Ari. 16. Limporiateur conire lequel la douane voudra exereer le droit de
préemplion slipulé par Particle précédent, pourra, s'il le préfére, demander I'esti-
mation de sa marchandise par des experls. La méme faculté appartiendra 3 Ia
douane. lorsqu’clle ne jugera pas convenable de recourir immédiatement a la
préemption. -

Arr. 417. Si I'expertise conslate que la valeur de la marchandise ne dépasse
pas de B p. o/, celle qui est déclarée par Pimportatenr, le droit sera percu sur le
monlant de la déclaration.

Si 1a valeur dépasse de b p. °/, celle qui est déclarée, la douane pourra, & son
choix exereer la précmption ou percevoir le droit sur [a valeur déterminée par les
experls

Ce droit sera augmenlé de 50 p. /, & titre d’amende, si Pévalualion des experts
est de 10 p. °/, supéricure A la valeur déclarée.

Les frais d’expertise scront supporiés par le déclarant, si la valeur délerminée
par la décision arbitrale excéde de 5 p. °f, Ja valeur déelarée; dans le cas
contraire, ils seront supporiés par la douane.

art. 18. Dans les cas prévus par Part. 16, les deux arbilres experls seront
nommés 'un par le déclarant, Iautre par le chef local du service des douanes ; en
cas de partage, ou méme au moment de la constiulion de Varbitrage, si le décla-
ran! le requiert, les experts choisiront un tiers arbitre ; s’il y a désaccord, celui-ci
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sera nommé par le président da tribunal de commeree du ressort. Si le bureau
de déclaration est & plus d'un myriamétre du siége du tribunal de commerce, le
tiers arbitre.pourra étre nommé par le juge de paix du canion.

La décision arbitrale devra étre rendue dans les quinze jours qui suivront la
constitution de Iarbitrage.

Art. 19. Les droits fixés par le pré ent trailé nc subiront aucune réduction
du chef d’avarie ou de détérioration quelconque des marchandises. .

Ant. 20. Les tissus purs ou mélangés du Zollverein taxés & la valeur ne pour-
ront éire vérifiés en France el admis & I'aquittement des droits que par les porls
de Bordcaux, Nantes, Je Havre, Boulogne, Calais, Dunkerque, Rouen, Nice,
Marseille, Alger et Oran, ou par les bureaux de Lille, Valenciennes, Melz, Stras-
hourg, Mulhouse, Chambéry, Paris, Lyon et autres bureaux de douanc qne l¢
gouvernement frangais se réserve de délerminer ultériearement.

ART. 2. Dans la vésification des tissus dn Zollvercin, imposés d'aprés le
nombre des fils renfermés dans un espace de cing millimétres carrés, toute frac-
tion de fil sera négligée.

Arr. 22. Les importaleurs de machines et mécaniques entiéres ou en picees
détachées el de loules autres marchandises énumérées dans le présent Lraité, seront
réciproquement dispensés de produire & la donane tout modéle ou dessin de Pobjet
importé.

Art. 23. Les marchandises de toule nature venant de Pun des deux territoives
ou y allant, scront réciproquement exemptes dans Fautre de tout droit de transit.

Toutclois, e gouvernement frangais maintient pour Ia poudre a lirer la prohi-
bition et se réserve de soumetlre & des autorisations spéeiales le Lransit des armes
de gucrre. Dans le Zollverein, le transit du sel restera soumis 4 une autorisation
spéciale.

Le trailement de la nalion la plus favorisée est réciproquement garanti a
chacune des Hautes Parties contractanles pous toul ce qui concerne Ic transit.

Ant. 24. Jusqu’i 'achévement des chemins de fer de Saint-Jean-de-Maurfenne
i Ja frontiére italienne, et de Bayonne & la frontiére espagnole, Padministration
francaisc appliquera, sous les condilions snivanles, aux marchandises venant du
Zollverein ou y allant, les mémes facilités de transit que si 'entrée et la sortic
dans ces directions avaient licu par chemin de fer : T

1° Les ransporls se feront par voitures fermées ayant un panncau de charge
susceptible d’élre convenablement cadenassé ;

2 Une déclaration sera faile au burcau d’enlrée francais;

3o Le voiturier ou Pentreprencur des transporls fournira caulion pour les
droils et pénalités exigibles en cas de fraude.

Arr. 23, Les sujets des Haules Partics conlractantes pourront réciproguement
entrer, voyager ou séjourner en toute liberté, dans quelque partie que ce soit
des territoires respectifls, pour y vaquer A leurs affaires, et ils y jouiront, & cet
cffet, pour lears personnes et leurs biens, de Ia méme protection et séeurité que
les nalionaux.

TIs auront la faculté, dans les villes et ports, de louer ou posséder les maisons,
magasins, houliques et lerrains qui leur scronl nécessaires, sans élre assujetlis
4 des laxes soil générales, soit locales, ni 4 des impdls ou obligations de quelque
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nalure quils soient, autres que ceux qui sont ou pourront étre établis sur les
nationaux,

De la méme manitre ils ‘oniront en matiére de commerce et d’industrie de tous
les priviléges, immunités et autres faveurs quelconques dont jouissent ou ouiront
Jes nalionaux.

I ¢st entendu, toutefois, que les stipulations qui préeédent ne dérogent cn
rien anx lois, ordornances el réglements spéeiaux en matiére de eommerce,
’industric et de police en vigucur dans le terriloire de chaque Etat contractant ct
applicable aux sujets de tout autre Etat. Sous ce rapport, les sujets respeelifs
seront traités comme ceux de I'Etat le plus favorisé.

Anr. 26. Les fabricants et marchands francais, ainsi que leurs commis-voyageurs,
dament patentés en Irance dans 'une de ces qualilés, pourront, dans le Zollve~
rein, sans y étre soumis & aucun droit de patente, faire des achats pour les besoins
de leur industrie ct recueillir des commandes avee ou sans échanltillons, mais sans
colporter des marchandises.

11 y aura réciprocité en France pour les fabricants et marchands des Etats du
Zollvercin et Jeurs commis-voyageurs.

Les formalités néeessaires pour obienir cetle immunité seront réglées d’un
commun aceord.

Ant. 27, Les objets passibles d'un droit d’entrée qui servent d’échantillons
¢t qui sont importés dans le Zollvercin pay des voyageurs de commerce frangais,
ou en France par dcs- voyageurs de commerce du Zollverein, seront, de part
et dauire, admis en franchisc temporaire, moyennant les formalités de dovanc
néecssaires pour en assurer la réexportation ou la réintégration en eatrepot; ces
formalités seront réglécs d’un commun accord entre les Parlies contractantes.

Anr. 28. En ce qui concerne les marques ou étiqueldes de marchandises oq
de leurs emballages, les dessins et marques de fabrique ou de commerce, les
sujets de chacun des Etals contractants jouironl respeclivement dans Paulre de la
méme proleelion que les nationaux.

1l w’y aura licu & avcune poursuite & raison de Uemploi dans Vau des deux
pays des marques de fabrique de Pautre, lorsque la eréation de ces marque-, dans
le pays de provenance des produits, remontera & une épogue antéricure a Pappro-
priation de ces marques par dépot ou autrement dans le pays d’importation.

Anr. 29. Pour favoriser les relations commerciales réciprogues les Hautes
Parties conlractanies rendront expédition douaniére des transports internationaux
par les chemins de fer qui relient le Zollverein et Ja France aussi facile que les
intéréts du Trésor le permetient.

Art 30. Les dispositions du présent trailé de commeree sontl applicables &
I'Algérie, tant pour Yexportation des produit; de celle possession que pour
Pimportation des marchandises originaires du Zollverein.

Arr. 34. Chacune des deux Hautes Parties conlractanles s’engage a faire pro-
fiter Pautre de toute faveur, de tout privilége ou abaissement dans fes tarifs des
droils & Timportation ou 4 Pexporlation des articles mentionnés ou non dans le
présent traité, qu’elle pourrait accorder par la suile d une lierce puissance. Elles
s'enzogent, en outre, & n’élablir Pune envers Pautre aueun droit ou prokibition
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d’importation ni aucune prohibition d’exportation qui ne soit, en méme temps,
applicable aux autres nations,

Toutefois les Hautes Parlies contractantes prennent Pengagement de ne pas
interdire 'exportation de Ja houille.

Axr. 32. Le présent trailé restera en vigueur pendant une période de douze
années, 3 partir du jour de I'échange des ratifications. Dans le cas ou aucune des
Ilautes Parties contractantes waurait notifié, douze mois avant la fin de ladite
période, son intention d'en faire cesser fes effets, le iraité demeurera cbligatoire
jusqu’a Pexpiration d’'une année, & parlir du jour ol 'une ou l’autre des Hautes
Parlies contractantes Paura dénonce.

Touteflois, si avant Péchéance de la période susmentionnée Ie Zollverein venait
d se dissoudre, les engagements réciproques contenus dans le présent traité
perdront leur force obligatoire en méme temps que les traités constitutifs du
Zollverein.

Les Hautes Pariies contractantes sc réservent la faculté d’introduire, d’'un com-
mun accord, dans ce traité toules modifications qui ne seraient pas en opposition
avec son esprit ou ses prineipes et dont Putilité serail démontrée par Pexpérience.

1) sera étendu 2 tout Etat allemand qui viendrait ultérieurement 4 faire partie
du Zoliverein.

Axt. 33. Le présent trailé enirera en vigoeur deux mois aprés lcchange de
ses ratifications.
Les ratifications seront échangées 4 Berlin dans le plus bref délai possible.

En foi de quoi, les Plénipatentiaires respectifs I'ont signé et y onl apposé le
cachet de leurs armes.

Fait 4 Berlin, le 2 du mois d’aoiit de ’an 1862.
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ANNESE N° 2.
R Plam ey

TARIEF B

annesé au traité de commerce conclu, Ie 2 aodl 1862, enire la France et
le Zollverein.

Broits » 'entrée dans Ie Zollvereln.

TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.

DENOMINATION DES ARTICLES. 1862. "} 1864 41865. " 4866.

Thlr. | Sgr. | Thir.| Sgr. } Thir.] Sgr. { Thir.| Sgr.
Fi. Xr. V FlL | Xe. | FL. { Xr. |} FL. | Xr.

METAUX.
1. Fer et acier.
Mineraidefer . . . « .« - . oo v oL Exempt.
Michefer, limaille et scories de forge. . . . . . . Exemples.
Fonte brute de toule espéce, ferraille, débris de vieux
ousrages enfer. . . . . - .o - . . . L » 10 » 74
. » 35 » | 26}
Fer cn lonpes rétenant encore des scories, en mas~
siauxouprismes. . . . . . . . . c e e e e » 20 n | 474
1 10 1 1}
Fer forgé et laminé en barees (mais nen faconnc);
rails; acier brut et cémenté, fondu et afliné . . . i 741 1 » » s » 95
2 1151 1 | 45 » 1 | 7%
Fer faconné en barres, fer grossidrement travaillé &
Ja forge pour servir & des partics de machine ou
de voilures (monivelles, essieux. ete.) du poids de
50 kil. et plus ; fer pour socs de charruce; tole de fer
noir, tblesd’acier brut ; plauesde fer et d’scier brat
(non polies), ancres, chaines d'ancre et de navires. ! {1 15 » ] 1
3 a3 2 3rg » » 2 24
Tole vernie, tdle d’acier poli, plaques de fer et d*acier
polics, fil de fer et d’acier . . . . . . . . .. 2 15 » » 1 224
4 2L 1 » » 3 33
Fer hlanc; tubes en fer forgé, laminé et étiré ponr
conduits d’eauetdegaz . . . . . . . . ... 3 » » 2 |13
. ] 15 » » 4 | 224
2. Cuivre.
Mincrpi de cuivee . . . . . . . e e e e e e Exempt.
Cuivre brui et noir, cnivre de roseile, laiton brut
(de 1r= fusion) ; débris de vieux ouvrages de cui-
vre et de lailon ; limaille de cuivre et de laiton
métal decloches. . . . . . .. e e e e Exempts.

Cuisre ct Joiton, forgé ou laminé en barres ou
feuilles; fil de cuivre et de laiton. . . . . , . .

Fenilles et fils de cuivee ou de loiton plagnés . . .
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.

DENOMINATION DES ARTICLES. A862, 4864, 4863, 4866.
Thir. | Sgr. § Thir.| Sgr. 1 Thie | Sgr, | Thir.} Sge.
Fi. | Xr. | FL. | Xr. } Fl. | Xr. | FlL. | Xr.
3. Zine.
Mineraidezine. . . . . .. . ... 4. ... Exempt.
Zine brut, vieux débris d’ouvrages cn zinc, limailles § Exemptes,
Zinc en feuilles. . . ., . e e e e e e e » 23 v | 15
1 274 » 534
4. Plomb, méme allié d’antimoine.
Mineraideplomb. . . . . . . .. . ... .. Exempt. .
Débris de vicux ouvrages en plomb, limailles . . . | Exempts,
Plomb brut en masses, saumons, ete. . . . . . . » 74 | Exempt.
* 264
Plomb laminé et en feuilles roulées . . . . . . . » 23 s |15
1 274 » 52%
5. £tain, méme allié d’antimoine.
Mineraid®étain. . . ., . .. . ... ... .. Exempt.
Etain en masses, blocs, barres, débris de vieux
ouvrages en étain, limailles. . . . . . . . . .1 Exempts.
Bainlaming . . . . . . ... .. .... . s | 2 ] s |15
1 2751 » | 524
6. Nickel, mémeallié¢ d’antres métaux communs
Nickel en barres ou blocs bruts . . . . . . . .. Exempt,
Nickel forgéou laminé. . .. . . . . ... .. 2 » » » 1 | 224
3 30 » ® 3 EFS I
7. Métaux antres, savoir : Cadmium brut;
mercure; bismuth; entimoine brut et régule
d’antimoine ; arsenic métallique. . . . . . Exempts
OUVAAGES EN METAUX,
1° en fer et acier.
Ouvrages en fonte lrés-grossiers, tels que fourneaux,
plagques, grilles, ete . . . . . . ... .. .. » 1% » » » 112
S2L 1 » » » 142
Ouvrages communs en fer forgé ou coulé en fer et
acier, en tdle, en fil d’acier et de fer; idem en
eombinaison avee du bois, mais non polis, savoir:
a. Enclumes, broches, leviers, toiles mélalliques,
trépieds, piéges et chausses-troppes, fourches,
riiteaux, sabols, fers & cheval, crampons,
truclles, chaudrons, chsines, (h I'exception des
chaines-chbles) ustensiles de cuisine, elous,
pointes, vis a bois, poEles, fers a repasser,
gros anneaux, grils, ﬂ;cllcs, clefs moulées on
découpées, marteaux de forge, écrous et bou~
lons & vis, ringards, gros fléaux de halance,
ferrures et penlures de portes, de meubles et
de voitares, ressorts de voitures et avtres simi-
laires, tous ces objets mon complétement
tourncs ou limés, ni vernis, ni ecuivrés ni
étamés . o . 4. ¢ ... e ... . . 2 » » » 1 10
3 30 » » 2 |20
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TAUX DES BROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.
DENOMINATION DES ARTICLES. 1862, 1864. 4865, 1866.
, Thir. | Sgr. {Thir.| Sgr. jThir.| Sgr. | Thir.] Sgr.
Fl. { Xr. | Fl. | Xr.| FL. | Xr. | FL | Xr.
b. aulres, et tous ceux complélement tournés ou
limés, vernis, cuiveds ou étamés, tels que
haches, cognées, lames de sabro ou d’épée.
limes, marteaux, rabots, sérans, dévidoirs, fers
de rabots, tambours et moulins i café, sereures,
étaux, coutellerie commune pour artisans,
faux, faucilles, fermoirs (6hauchoirs), étrilles,
horloges de monuments publics et d'ézlises,
ciseaux de drapier ¢t de tajlleur, lenailles, cte. 4 » » s 2 20
7 » » > 4 40
Ouvyrages fins de fonle fing, en fer poli ou acicr poli,
tels que articles en fonte fine, ouvrages cn fer .
vernis, coutellerie, ciseaux, ouvrages % fourbis-
seur, ele., & Pexceplion des arliclessuivanls ; 8 » » » 4 »
] 14 » » ° Vi °
Aiguilles, plumes & écrire en acier ocu autres
mélaux communs , fournitures d’horlogerie,
armes a feu de toute sorte, objets de parure, en
tant qu'ils ne sont pas compris dons la rubnigue
de la mereerie finc et quincailleric de luxe . . } 10 »
- 17 30
2. En cuivre, bronze ou laiton,
Cylindres & impression non gravés. . . . . . . ® 15
524
- - gravés. . . .. ... 2 »
. 3 30
Toiles métolliques. . . . . e e e e e 3 v
3 15
Ouvragés de chaudronnier ¢t de fondeur en cuivre. 4 ® » » 2 20
1 7 » » 4 40
Autres én cuivee, bronze ou hafton, . . . . . ., 6 » » » 4 »
10 30 » » 7 »
3. Enzinc : ] 1
communs. . . . . . . e e e e e e . 1 1 » f 1 3
qd /‘5
fins, méme vernis . . . . . . . ... “ e e 4 »
7 »
4. En plomb :
communs tels que chaudrons, tuywux ; iplomb de ) ]
chagse, ete.. . . . . . . .. ... “ e e i »
L 45 )
fins, méme verpis. . . . . . . . e e e 6 » » » 1 £ ] »
10 30 » * 7 »
5. En étuin méme allié d’antimoine : l
communs lels que plats, assicties, chaudrons el .
aulres vases, lUYBUX. « + + + o« o o o . . i »
1 45
fiis, méme vernis, jodels el Auires dbuvrages, . . . 6 » » » 4 »
10 30 » » 7 »
1
6. En nickel allié de cuivré ou dezinc (argen- 4
mn)...u.-..s.o......- 6 ”lh » Z »
10 30 » ® 7 »
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DODUAKE.

DENOMINATION DES ARTICLES. 4862, 4864, 4865. 1866.

. Thir. | Sgr. | Thir.| Sgr. § Thir.{ Sgr. | Thir.| Ser.
Fl. | Xr. | FL.}| Xr.] Fil.| Xr.} Fl. | Xr.

7. Ouvrages composés en tout ou en partie de
métaux communs finement dorés ou argen-
tés, ou plagués d’or ou d'argent ; pendules
et horloges, & V'exception des horloges en 5
bois ; vr et argent en feuilles faux, . . . . | & il R I 2

’ gent en feuifies fau wlaslalslesles

8. Ouvrages composés en tout ou en partie de
métaux précieux, de perles fines, de corail
ou de pierres fines; montres de poches ; or
etargent b ttas en feuillesfins. . . .. ..} %0 »

Instruinents de chirurgie, d'optique, de ma-
thématique, de physique, de chimie (pour
laboratoires) . . . .. ..........] Excmpls

Les lunettes ot fes lorgneties sont comprises dans
Particle mercerie fine et quineailieric de Juxe. -

Machines, savoir :

Locomolives et chaudiéyes . . . . . . . . . . . 2 » » » i5

Autres suivant que la matiére qui domineest :

enbois, .. .. .. e e e e e e e ® 'E
523
enfonte. . . . . . » 23 ] » » | 18
1 2741 » » » | 52§
en fer forgéou acier. . . . . . . . . .. 1 13 . o » | 25
2 37L ) » » 1| 274
en d’autres inéloux communs . . . . . . . 2 ® » 1110
3 30 » 0 2120

Parties ou pitces détachées de machines.

Plagues et rubans decardes. . . . . . . . . .. 8 » | » 61 »

Dents de rits, rits, ferrures ou peignes & tisser, d
dents en ferouencuivre. . . . . .. . .. . 4 ® » » 212

Cuir 4 cardes artificiel, importé sur autorisation
spéciale et sous vonlréle pour fabriques de cardes

dearder « . v ¢ . 0 b e b it e e . . 3 »
5 15
Yoitures :
wagons pour chemindefer . . . . . . . lapidce. { 200 s » » » | » 1100 °
350 ° » » s o | 475
autres quelle que soitla garnilure intéricare. — 78 » » » , » 50 »

181 15 » ® » » 871 30

-
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL OE DOUANE.

DENOMINATION DES ARTICLES. 1862. 1864. 1868, 4866.
Thir. | Sgr. |Thir.] Sgr. | Thie.| Sgr. ; Thir.| Sgr.
F.| Xr, | LI Xr.| FI, | Xr. | Fl. | Xr,
CUIN ET OVVRAGES B3 CUIR.
{'nirs tannés on simplement rougis, cuirs 4 lo Jusée,
cuirs de semelle, cuirs de veaux, euirs de sellier,
tiges de bolles, cuir de Russie, peaux chamoisées
CLmegIsSEes . . . . v h v e e e e s 2 »
3 30
Peaux de Bruxelles et de Danemark, apprétées pour
la ganterie, cordouan, maroguin de loule cspéce
de peovx teinteset vernies . . . . ., . ... 8 »
14 °
Ouvruges communs de cordonnier, de sellicr et de )
coalletier. . . . .. .. ee s .o ] B 2 B 41 o
8 45 » » 7 )
Ouvroages en cuirs fins, en cordouan, en marpquin,
vitron et sutre maroquin, en peou de Broxelles,
ut de Danemark, en pean chamoisée ou mégie, en
cuir verni et en parchemin ; selles, brides el har-
uais gornis de boueles et d'unucaux, en tout ou en
parlic de mélaux précicnx et d'alliages de métaux
fins; souliers fins de touteespéce. . . . . , . .} 10 »
17 30
Gowtsdepeaux. . .. ... ... ......1 13 10
23 20
20IS ET OUVRAGLS EN EOIS.
Boisabrider . . J .. .. ... ... ... .| Exempt
Buis de construction et d’usage de toute sorte . . . Exempt.
Boisde teintaremonlu. . . < . .. ... ... Exempt.
Ourrages en bois, communs, bruts et non teints, de
tonnelier, de menuisier, de tourncur et de charron
simplement rabolés : articles de lonnelierie com~
mups cerclés en fer mais ayant déja servi; vanne~
PFICCOMMUHE « « = = = o o o « = = o o o « Exempts. |
Bais sciés en fevilles pour placage, liége eo planches,
feailles et semelles ainsique les bouchons. . . . . 13
. , . . 521
Ustensiles de menage (meubles) ot sutres ouvrages
de mesuisier, tourncur ot tonnelicr teints, passés,
au ordant, vernis, polis on en combinaison par-
ticlle avec du ler, du laiton, du cuir tupué, ainsi
que fes aiticles de tonnellevie neufs cerclés en fer. 1 »
1 45
Meubles remboursés, méme 1ccouverts d'éoffe. . . 3.1 10
$ 50
Vamneriefine. . . - . ... ... .. ... 6 . » » 4 »
f0 30 » » 7 »
Aulicles en beis, fins (marqueterie), articles dits de
Nurembesg, de toute sorice; bimbeloteie et tablet-
terie, autre que d’éenille; tous ouvrages fins de
lovrncur, de sculpleur et de peignier; ouviages
en éeune de mer, de méme que Lous cus ouvrages
cn combinaison avee d'autres matiéres (mais 3
Pexceplion de mélaux pricienx, de métaux dorés
ou argenlds, de I'deailic, de perles fines, des coraux
ou pierfes precicuses); articles co bois bronzé;
hortoges eu bois; fewilles de placage avec mar-
gueteries ; croyons de towte sorle . . . . . . . 8 » » * ®
. . L. 14 » » ) 7 »
Tablelterie d’écaille ou en combinaison avee d’autres
1T -] » » » 15 »
43 48 » » W\ 15
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TAUX BES OROITS PAR QUIRTAL DE DOUARE.

DENOMINATION DES ARTICLES.

Batiments de merenbois. . + . .. . ..

enfer. . . ..

DR Y

Remargue.

Les droils précités ne comprennent pas ceux dont
sersient passibles les ancres, les chaines-cables et
autres chaines, ainsi que tous les abjets ne fuisant
pas_parlie des apparaux ou articles (armement
ordinaire des navires. ni cenx applicables aux ma-
chines & vapeur installées dans les navires,

FI1L8 ET TISSUS.

1. De lin ou chanvre.

Lin et chanyre en tiges ou boltes, brtou roui . .

peigndou laille . . .. .. ...

Fils simples :

éerus filés b la mécanique. . . . . .. . ...

— i lawain
blanghis, simplement débouillis ou lessivés, et
teints .

Fils retors de toule espécee, écrus, blanchis ou teints.

Toile d’emballage grise et toile & voiles . . . . . .

N'est & considérer comme toile d'emballage que
crlle qui ne contient pas plus de 24 fils en chaine
par pouce de Prusse.

Toiles, coutils et treiMis éerns. . . . . . . . ..

Toiles blanchics, teintes, imprimées on appréiées
de loute autre manitre; toiles lissées avec des fils
blanchis ; coutils et treillis blanchis ou autre nent
appréiés, linge de table, de lit ot essuie-main
éerus, blanchis et confectionnés, blouses de toile
et linge de corps neuf ; batistes et linons . , . .,

Rubans, bordures, franges, gazes, toife de Cambrai,
tulle en bandes fagonné et tissé, lacets, Lonne-~
terie, métaux filés sur lin et pas-ementerie en
metal et fin . .,

Dentellesde ilde lin . . . . . . .. . ...

2. De jute et tous autres filaments végétaux
non spécialement dénommes.

dute et tous autres filaments végétaux non spéciale-
ment” dénommés, écrus, peignds ou teillés. . . .

Fils simples, éerus. . .+ . . .,

e 4 e 2 e s .

Fils simples, blanchis ou Leints et fils relors de toute
espdee @ laxés comme les fils de Jin et de chanvre.

1862. 486%. ] 1853, f¥66.
Thir. | Sgr. {Thir.} Sgr. | Thic.| Sgr. | Thir.] Sgr.
Fti, 1 Xro | PLL{ Xr.§ FILL | Xr.} FIL| Xr.
5 p. o ad val.

8 p.efsad val.

Exempt.

3

» 174

2 »

3 30

® 51

» 474

3 »

5 15

4 ®

7 »

» 20

1 10

A *

7 P

|2 » L] . » o ’ ’0 »
21 » » ® 0 ® 17 30
2% o » » » » 20 »
42 » » » » » 35 »
40 »

70 »

Exempts.

» 15

» 52
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DENOMINATION DES ARTICLES.

TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.

3. De poils d'animaux, & Fexception de la
laine et du poil de chévres.

Poils brots, débonillis, assortis, peignés, blunchis,
teints ou frisés . . . .

P N R T Y s s .

Tissns purs ou mélangés avee d'antres matieres,
pourvu que, soit la chaine, soit Ja trame fout
entiére sc compose exclasivemenl de poils purs.

4. De coton.
Cotonenfaine,brat . . . . . . . ., . ...

Ouale . v v v e e e e e e e .

Fils purs ou mélangés avee de Ja laine on du bin :

&1 oud 2bouts,éerus. . . .. ..

. e s .

blanchis ou teints. . . . . . .

i 3 bouts ou plus, écrus, blanchis ou teints . . .

Tissus de colon purs ou mélés avee des fils de lin ou
de mélal, & Pexclusion de tout mélange de soie,
de lainc ou de poil de chivre :

«. Epais non transparents, éerus Slissés avec fils
écrus), blanchis, oppprétés, a 'exclusion des
tissus veloutés. « . . . . . . . . .. ..

b. Tous les lissus épais, non transparen!s (ui ne
renirent pas dans les rubriques a. et ¢.; tous
les tissus légers, tronsparents & Pétat deru;
bonneterie, pussementerie el boutonnerie . .

c¢. Tous les tissus légers, transparents, lels que
jaconats, mousscline, tulle, marly, gaze en tant
«au’ils ne rentrent pas sous la rubrique 0. ; den-
telles, broderies ct articles de mode . . . .

5. De luine ou de poils de chévre,

Laine en masse et poti de chévre brut . . ., |,

Fils de laine ou de poil de chévre purs ou mélangés
avec de la soie ;

sinples, non teints ou leints, el retors 3 2 bouts
nenleints . . . . . . . .. ... ...,
retors & 2 bouts teinls, et retors & 3 bouts ou plus
non teints ou teints , .

P P

Tissus en laine on en poil de chévre, purs on mé-
langés avee dautres lilaments & Pexclusion de la
soie :

Lisicresde drap. . . . ., . ., . ...,
Topisdepied. . . . ... .. . .. ...

Draps et tous auires tissus foulés ou feutrés, non
imprimés et bonneterie. . . . ., . ...,

4862. 4864. 1865. 4866.
Thir. | Sgr. | Thir.| Sgr. | Thir.| Sgr. §Thir.| Sgr.
Fi. Xr. V FL | Xe. | F1 | Xr. § FL | Xr.
Excenpts

8 »

14 Py

Exempl.

1 135

2 374

2 »

3 30

4 .

7 »

6 »

10 30

12 » » » » 10 »
2f . Iy » » » 17 30
2% . » » . » 16 »
42 . » » » » 28 "
54 » " . » a] -
59 30 »n » » » 52 20

Exempts.

» 13

» 524

4

7 "

Excemptes.

1t » 0] »
26 15 17 1 30
10 »

17 30
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DENOMINATION DES ARTICLES.
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Tissus non foulés, nen imprimés; passemenleric
et boutonnerie . . . .

.......

Tissus imprimés de tonte sorte

........

Broderics & la main et articles de modes

s a s

8., De soie.

Soiesencocons . + o . v v v s b . n e a a e

Sm'g's grézes ou moulinées, bourres de soie, carddes,
fildes, simples ou retorses, mais non teintes. .

Soic et bourre de soic Leintes . .

-----

Tissus de soic et bonngterie (ehdles), blondes, den~
telles, petinet, gaze de soie, passementerie, hou-
tonnerie, bioderies et articles de morle; métaux
filés sur” soie et passementerie en waélal ; étoffes
Lirochées d’or ou d'argent (fin ou faux); rubans,
bandes et tulles en soie pure; enfin les mémes
articles en bourre de soie ou sole et bourre de soic
pure. . , . ..

....... DY

Tous les articles susmentionnds{dans lesquels,
outre lu soic et la bourre de soic, entrent éga—
lement d’autres matitres textiles, telles que la
laine cu d’nutres poils d'animaux, le eoton, le
lin, isolément ou faisant corps avec la soie (&
Peaception des étoffes d’or et d'argent) . . . .

7. Combinés avec du cavutchouc ou du gutta
percha,

Tissus de toute sorte enduits de caoulchouc ou de
gulta percha .

T S T T R

Tissus composés de fils de caoulchouc et d’autres
matiérestextiles, et véiements confectionnés de
mémse espéce . .

............ > .

8. Toiles cirdes, mousselines cirdes, tafetas
cirds,

Toiles cirées grossiéres non imprimées (pour embal
lage). . . .

D A T T PR LI S

Toutes autres toiles cirées

9. Vétements confectionnés :

desoie. . . .+ « .« . . e e e

autres s'ils ne son! pas spécinlement désignés sous
lesnos f et 7

----- I I T T B I 4

TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUAKE,
1862, 1864, 1865. 18646,
[ Toir. | Sge. | Thir.| Sgr. | Thie.| Sgr. fTor.| Sgr.
Fi. 1 Xr. | A | Xr. | FL| Xr. ] FI. | Xr.
24 » » 'S Iy » 20 »
42 » P » » » 35 »
* 3 » ) ¢ » 2553 »
?)g 30 : : P ® 43 45

b n 50 »
8 I IR IO IR I I3
Exemptes.
Excmptes.
4 °
7 »
50 " » » » » 40 »
87 30 » » » » 70 »
34 » » » o 30 »
59 33 » » » » 52 30
14 »
26 15
23 »
43 45
» | 20
1 10
2 §.0»
3 30
50 » ° 0 » ° 40 »
87 30 5 » » o 70 .
34 » » » » » 30 .
59 30 n » s » l 52 30
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TAUX DES OROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.
DENOMINATION DES ARTICLES. 1862, 1864. 1865. A866.
Thir. § Sgr. | Thir.{ Sgr. {Thir.| Sgr. § Thir.| Sgr.
Fr. | Xr. | FL| Xr.} Fl. | Xr.| FL. | Xr.
PAODVITS CHIMIQUES.
lleetbidme . . . .+ . .o 0. el . Excmpls
Acides : sulfurique. . . v .. . .o 0L Exempt.
nilrique . . . . .. . L. ... " ;‘;} Exempt.
tartrigue, bcnzo"l'quc, borique, arsénicux
eteitrique .+ .+ . . 0 e o e o e . Exempts.
Jus de citron cn cercles ou cruchons. . . . . . . Exempl.
Osydes :de frr (éthiops martial, oayde de fer Lran,
coleotleor) . . . . . .o a L L. Exempt,
dezimegrs. « . . . .40 .., ) -»
. 1 45
A’étain, d'urance, de cuivre (cendres de
CUIVIC) ¢ + & v o v o v v e v v Exempts.
Safve el sutres composés du cobalt . . . . . . . . Exempt.
Sulfore dapsenic » . « . .« . . . . o oo . ; 222 Exempt.,
Chlorure de potassiurn, sulfete de potasse. . . . . Esempls,
lodure de potassium. . . . . . . .00 .. Exempt.
Polusse (y compris les salins de belteraves) . . ® | 5
- v 174
Nitrale do potasse, tortrate de polasse . . . . . . Exempts.
Cendres végétales, vives'ou lessivées. . . . . . . Excmptes.
Liesde vin, bridlées . . . . . . . . . ... » 5
N I 17%
Borox bruts . « ¢ o+ ¢ o v o ¢ 4 v v v oo .. Excmpt.
Nitratede soude . . . . . . . « .. e e e Excmpt.
.
Noirdos. . « . v v o v v v v v v e v o .. Excmpl_
Os calcinés blanes. . . . . . . . . ... ... Exempls.
Phosphates naturels . . . . . . ., . .. N Exempts.
Citrate dechavx . . . . . . . .. . ... .. Exempt.
Solfate de magnésie, carbonate de magnésie, chlo-
roredemagnésium . . . . o . . L. 0 . 3 10 o » s » 9 »
5 50 » » ® » g 30
Acétate de fer liquide (y eompris fa fleur de fer). . Exempl.
Garancine, suere de lait, albumine. . . . . . . . Exempls.
Curcuma en poudre, maurelle, bleu de Prusse, car-
mins de touté sople, ecndres bleues ou vertes,
laque en teinlure ou en trochisques, vert de
wontagne, stil de grain, kermés en grain et cn
|)0lldl‘0..-...-.-...-...--. Excmp]s.
Essenee de houille et ses dérivés. « « . « v+, o Exempte.
Phosphore blancet rouge. . . . . . . . .« o . .. g 10
§ 50
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.

DENOMINATION DES ARTICLES. 1862. 4864, 4865. 4866.
Thir. | Sgr. }Thir.| Sgr. | Thir.} Sgr. | Thir.| Sgr.
Fi. | Xro { FL} Xr. | FIL. | Xr. } FL. | X
1
Osyde dezine (Manedezine) . . . . . . . ... . 1 »
1 45
Oxydede plomb (litharge et minium). . . . . . . . +
26}
Carbonate de plomb (eérnse) . . . - . . . . . ., ] »
1 45
Acideoléique. . . . . . . .o e ool » 15
» 52§
Acide oxalique, oxalate de potasse . . . . . . “ .. 2 » 1 10
3 30 2 20
Prussiale de potasse jauncel rouge, . . . . . . N 3 10
3 &40
Exiraits de bois de teinture de loule sorte. . . . . . » 15
J 524
Acide bydrochlorique (acide muriatique) . . . . . . » A
® 83
Soude causligne. . . . . . . e e e e . 3 »
1 45
Corbonate de soude (sef de soude) & tous les degrés. . v 20
1 10
Soude brute nstoralle et artificiclle, carbonate de sovde
cristallisé (cristaux desoude) - . . o . . . . ., » 20 n » ° o » 7%
N . 1 10 » [ n " » 264
Sulfote et sulfite de soude cristallisé (sel de Glauber} o
non. . ... .. e e e e e e N ¢
» 174
Bicarbonale desoude . . . . . . . ... ... » 20
1 40
Chlorure de chiaux. . . . . . . . . .. e 15
523
Chloratede potasse . . . . . . . . . . . . .. . 3 10
5 50
Sovons
ver(s, noirs et aulres savons gras. . . . . . . . 1 » » ° » » s |93
1 45 » » » » 1 1} 37L
blanes ordinaires . . . . . . .. .. L L. . 9 ,, » N » » » %
3 a0 » » » ® Fi 27}L
-
fins, en pains, boules, boites, cruchons, pots, . . 5 10 . » » » 9 .
R . 5 50 J » » » 3 |30
Lorsque les enveloppes ou heites qui renfer-
ment le savon sont assujetiies & une taxe plus
élevée que le savon, cest celle taxe plus élevée
qui devra étre acquillée.
Oulremer. . - « v ¢ v o = = o 4 s v 4 = =« s s 9 »
- 3 30
Aluminium. . . . . . e e e e e e s s 15
524
Auminatedesonde . . « « . . . . oo . .. R 20 .
1 10
Chlorure d"aluminium . . . . .« « . v . o o .. » 20
1 10
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.

DENOMINATION DES ARTICLES. 4862. 1864, 4868. 4866.
Thir. | Sgr. |Thir.| Sgr. | Thir.| Sgr. | Thir.| Sgr.
Fi, Xr. | FlL} Xr.{ FI. |\ Xr.} Fl. { Xr.
Chromate depolasse. . . . . .. ., ..., . 1 o
b 1 45
Chromatedeplomb . . . . . .. _ -, .., .. 1 13
2 37%
Aciile stéarique. . . . . . . .. ... L. . 1 5 » » " » 1 .
. 2 37% » » » [ 1 45
Colleforte, gélatine . . . . . .. . . ... .. » 1%
» 524
Vernisa thuile. . . .. . . .. ... ... »
1 45
Yernis,aulres . . . .. . . .. .. .. , s 3 10
H] 50
Orscilles, méme celles en pite, ef persio . . . . . 1 14
2 374
Acétatede plomb . . . . . . .. ., . . 1 »
1 45
Vert de grisépuré (distillé, cristallisé) on moulu (en
poudre) . . . ¢« . - . . Ve e e e s . 1 »
1 45
Kermés minéral. . . . . . . ., e e e e s » 15
» 528
Alun. . . . o oo s e e » 20
f 10
Sulfate debaryte . . ., . .., ., . ... » 13
» 524
Sulfatedefer. . . . .. . . .. .. ... .. » 5
» 174
Sulfate de cuivre, sulfate double de cuivre et de fer . 15
» 52§
Allumeltes chimiques en bois ., . ., . v e . » 13
» 824
N. B. Les produits chimiques et couleurs, non
dénommés ei-dessus, resteront sosmis, selon leur
nature, soit aux tavx de 3 [, écus (5 FL. 50 Xr.) ou
de 13 gros (52 4 Xr.) par quintal, soit au régime con-
venu pour les produits similaires, . -
VZRRE ET OUVRAGES ZN*VERRE.
Glaees :
brutes,monpolies . . « . « . . . ..., » 13
» 524 -
polies, étamées ou non :
lorsque la piéce ne dépasse pas 288 pouces
carrés prussiens . . . . . . ... . 4 »
‘ 7
lorsque Jn pitce dépasse 288 pouces carrds
prussiens, Je piedearré . . . . . . . » 3t
Yert creux vert (vases el bouteilles) . . . . . » 5
» 17%
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.
DENOMINATION DES ARTICLES. 1862, 186%.

1365, 4866.

Thir. | Sge. {Thir.| Sgr. | Thie.| Sgr. §Thir.| Sgr.
Fl. Xr. y FLYXr. {\ FLL} Xr. | Fl | Xr.

Yerre creux blanc, non mouié, non poli ou seulement
poli aux bouchons, su fond ou nu borl; verre &
vilreet verre en lables de couleur naturelle (vert,
blanccumi-blane). . . . . . . ... ... i 24

Verre blane, pressé, poli, dépoli, taillé, moulé ; pen—
dants pour lnstres {ornements); boulons en verre,
perles, viteifieations . . . , . .. . . . .. . 4 »

Verre de couleur, peint au doré, sans distinetion de
forme; ouvrages en verre en combinaison avee
d’sutres .molieres {d Vexception te métlavx pré-
cicux, de métaux finement dorés ou argenlds,
d’éeaille, de perles fines, de corait ou de pierres
fines) . . . .

...... C e e s e e e 6 »
10 30
Groisil et verre cassé . . . . . . . .. . . . Exempts,
Emaux. . . . ., ... ... e e e e » i3
» 521
POTERIES.

L
Potlerie grossitre, carrcaux de lerre cuite, crevsets, )
PIPES enlerre. o o o o o « o o v s o o0 .o Excmples.

Fuience unicolore ou blanche et poterie de grés fin. ; 2;%
Foience ¢t poterie de grés fin, peinte, imprimde,
doréeonargentée. . . o « o . o .0 . 3 5 ° . 2 °
5 32 » » 3 130
Povcelaine blanche. . . . . . . . o o4 0. . 5 5 ® 6 1] 224
7] 324 ® » 3 33
Porcelaine de couleur, et blanche avec bandes ou
raies de, couleur, peinte ou doréde ; ouvrages en
terre cuite de toule sorte en combinaison avee
d’autres matiéres (i ’exception ile métaux pré-
cieux, de métaux finement dords ou argentés,
d'éeaille, de pesles fines, de corail*ou de picrres
fiNBS) o« 0 e b e s e e e e 5 ) 0 . 4 .
8 45 » 7 »
PAODUIPS DIVERS.
Fleurs artificielles. « . . . » o - - ..5...1 34 » » » »

» » 30
59 30 » ) » » $21 30
Plumes de parure opprétées. . . . . . . - . . - | 34 » » ° » » 301 »
. 59 30 ® ® » » 521 30
Chapeaux pour hommes :
de feutre, de laine ou de poil (non montés, _mon-

WS OUGATDIS). + o - . v 3 L v 0o v et . 25 » » » 15 »
43 45 » » 126 |15

O

de soie (non montés, montés ou garnis). . . . . . B34 » » » » » 501 »
. 59 30 " » " s 52| %0
Tresses en paille deloute sorte . . . . + . . . . ; ?g
Chapeaux en paille, jone, tresses de bois, dedree,
palmier, sans garniture, . - » . . . . .Japike. » ?
»

Merceric fine ot quincailleric de Juxe, objets servant
@ Ja parure des hommes et des femmes, objets
propres b garnir les toileltes ct les étageres, en
métaux cormmuns, mais d'un travad fin et plus ou

4
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUANE.

DENOMINATION DES ARTICLES. . 1852, 1864, 1885. 1806,

Thir. | Sgr. | Thir.| Sgr. | Thir.| Sgr. | Thir. | Sgr.
Fi. | Xr. } FlL, | Xr.} FI | Xr. | FL | Xr.

moins dorés ou argentés ou vernissés, ou en com-
binaison avec de Palbiitre, sle Pivoire, de I’dmail,
du corail, de la lave, de la nacre, de Iécaille, de
Vagathe et de pierres onalogues, de picrres
fausses, ou enfin nvee des sculptluroes, des pdles
ile verre fincs, des camées, des ‘ornements ecn
mélaux fondus, ele. ; parapluies et parasols, éven-
tails, el généralement lous objels qui apparlicn~
nent & }a mercerie fine, quincaillerie ou an com~
merce de luxe el qui ne sont pas spécialement
tarifés ; de méme les ouyrages composés en partie
de tissus de coton, de lin, de soie, de laine, en
pertie dos (y compris Pivoire et la baleine), de
fer, de verre, de bois, de corne, de cuir, de mo-
Joskine ‘leather-cloth), de laiton, de papier, de
carlon, d’acier ou de poterie et qui ue sont pas
spicislement tarifés, tels que boutons sur moules,
de hois, W'os, de cornc, de cuir, de métal, ete. . § 28 n » » 151 »

43 48 » ) a1 15

Brosserie :

commuae, unic au bois on su fer non polie ni ver-
DISSEE . v o o o ¥ o o v o o 0 & s e e D .

%
£
L4

fine, unie & d’autres matiéres (4 Lexclusion des
mélavx précicux, métaux dorés ou urfemés,

perles fines, coraux ou pierres prévieuses) . . » 4 »
7 »
Instruments de musigue « « « o o v v o 0 4 a4 B » » » 41 »
10 30 ) » 71 »

Caoutchout :
brut sous Ia forme des souliers, bouteilles, etc. . . |  Exempt.

en fils sans mélanges avee d’autres matiéres, . . . 8 »

ouvré, voir : lissus et euir.

La gulla pereha suit lc régime du eaoutehouc.

Circ dcacheter . . . . . . . .. e b e s 3 10
5 50
GIragee « v v v v v v e e e e e e ’ 1%
» 524
Encie, & éerive ou a dessiner . . . 2 . ., . . 3 10
§ 50 -
Encre d'iwprimerie. . . . . . ... .., L, » i3

Filets de péche fabriqués avee des Gls non blanchis, » 15

Poissins d’cau douee, frais o » . ¢ . . . .. .. Exempls.

— piéparés......... 7
BAUCES v o v o o v o v e o aa e e 42. 15
Eau-de-vie dc toute espéce, arack, rhum et toutes

eaux-de-yie composées, en cercles ou boutcilles. 6 »

Yins en cercles et en bouteilles « » o v o . . .

N
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DENOMINATION DES ARTICLES.

[N 134, ]

TAUX DES DRO!TS PAR QUINTAL DE DOUANE.

Ardoises ;

pour toitures . . . . . ., .
en tables poles. . . . . .,
Plumes & éerire, brutes ou préparées. . . . . . .

— alt. ...,

.....

T T T S

Oreillons ¢t débris ou partics de peaux, ou euirs bruts
vieux, morceaux de cuirs usés, et tous autres déelets
analogues exclusivement propres & la fabrication de
Ia colle forte . . . .

L L e e - 4.

Poissons de mer, frais . . . . . . . . .. .. .
- sccs, salds, famés . . . . . .,
Hlomards el huitres, frais. . . . . . . . . .., .
Moules et coquilloges, non denillds, frois . . . . . .
Huile de poisson, blancde bhaleine. . . . . . . ..

Suif (graisse fondue de moulons ct autres bétes
COrnes)e.. +» o o o

v e

........ R S

Toutes autres graisses animales, fondues ow non . . .

Dégras de peaux (déchels de corroyerie ct graisses de
cadavrves d'animaux). . . . . .

e s . e 4 » oa s

Fanons de beleine bruts . . . . . . .. ... N

Peoux de chians de mer et de phoques, brutes, fraiches
ou séches. .

....... D

Corail hrutnonmonté. . . . . . . . . . . ...
Eponges de loute sorte. . . . ... .. e i e
Os, sabots ct cornes de bétail, dents de loup. . . . .

Résines de toale sorte, goudron et poix, . . . . . .

L

Jusderéglisse . + » . . .. ...

Litge brutetrdpé. . . . . . . . .,
Jones et rosequx bruts. . . . . .
Ecorces d tan, méme moulaes. . . . . . ., ...
Beotteraves et pommeos de teyre. . . . . . .. ...

Houblon. . o - + & v v« 4o v v o s e s e

1862. 486%. 4865. 1866.
Thir. | Sgr. } Thir.| Sgr. | Thir.] Sgr. I Thilr.| Sgr.
Fi. { Xr.y FL. | Xr.§ FL| Xr. | Pl | Xr,
Exemples.

Exemples.
Exemptes.

» 15

» 521
Exempt.

» 10

» a8
Exempts.

Exempls.

» 13

» 524

2 n

3 30
Exempts.

» 15

» 524 N

» 15 » » » » Exempt.

» 524

2 s » » ° » | Excmples.

3 a0

» 13

» 524
Exempts.

Exemptes.

» 15

» 524

» 13

» 52%

Exemptes,
Exemples,
2 »
3 30
Exempt.
Exempts.
Exemples,
Exemptes.

2 1%

4 22%
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TAUX DES DROITS PAR QUINTAL DE DOUAKE.

DENOMINATION DES ARTICLES. 4862. 4864. i 4866.
Thir, | Sgr. {Thir.| Sgr. | Thir.| Sgr. Sgr.
Fi, Xr. } FlL| Xr. Xr,
Graines i ensemencer, de jardin, de tréfle, et forestales. Exemptes.
Granesoléaginenses. . . . . . . . . . . .. L. » 11
- * 43
Légumes confils au sucre, zu vinaigre, 3 'huile on
autremient, étuvés, salés, en bouteilles, boites ou
vases similaires, alnst que cenx renferinés dans des
beites en fer blaue hermétiquement closes . . . . 7 »
. 12 15
Lésnmes simplement salés en lous autres contenanls,
amsi gue lous les légumes simplement séchés ou
COMPIIMES o« . . v o v e e e e e e e e » 1%
» 52%
Fiuits secsoumtapés . . . . . . . . . .. 0., ° 15
» 524
Rucines de chicorée, fraiches . . . . . . . . . Exemptes,
— séehes. . . . . ... . L, » 13
» 524
Chataignes et marrons . . . . . . PN » 11
» 524
Plantes alcalines et médicinales
froiches » . . . . . .. .. .o Exemptes.
seches. . . . . . . . .. .. L. o0 ... . » 15
° 524
Ouvrages en marbre ou albitre de lonte sorte & Pex-
ception des stotues et sens combinaison avee d’autres
smatiéres . . . . . . - o . .. .. . . N 5
» 174
Pierres a bilic taillées . . . . . . . . . .. .. . Exemptes.
Pierres gemmes de toute sorle non montées. . . . . » 1
» 524
Quvrages en agathe et aulres pierres de méme espéece. 8 » -
. 14 ®
Mcules, méme cerclées en fer, pierres & miguiser de
toule sorte, chaux el plitre, graphite. . . . . . . Exemples.
Parfumeric. . . . . . ... . . o - ... 3 10
. ) 5 30
N. B. Lersque les vases ou boiles qui renferment
la parfumerie sont passibles de taxes plus élevées
ue leur contenu, £'est la taxe la plus élevée qui sera
appliquée.
Chicorée bralée ou moulue , . . . . . . . . ‘.. » 20
. 1 10
Bougies :
de suif ou stéarine. . . . . . . . e e e 2 » " n 14
3 30 » » 7%
autres {cire, blanc de baleine} . . . . . . . . - 2 »
3 30
Colledepoisson. . . . . . . . . .. ... . ® 15
®» | 52L
Esux minérales, méme factices, cruchons compris . . | Exemptes.
Papier :
brouillard ot 3 emballage; cartons de simple mou-
lage et lustrés. . . . . . . . . e e e » 13
» 524
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TAUX DES DROITS PAR QUIKTAL DE DOUARE.
DENOMINATION DES ARTICLES. 1862. 1864. 1863, 1866,
Thir. | Sgr. jThir.] Sgr. {Thir.| Sgr. | Thir.| Sgr.
Fl. + X } Fl. | Xr, } FI, | Xr. | FlL. { Xr.
non ¢ollé ordinaire (gris el mi-blanc) 3 imprimer, 3
emballage blancoudecoulenr. . . . . . . - i »
1 43
tous autres, ainst quc cartons préparés pour pein-
ture. « . - « » o . . s e e e e e e e
3 in » . » 2 1 10
detenture . . . . . -« . . . .. « ... 5 50 . . . 2 2
ouvragos en papier ou carton non combiné avee d'an-
{res matiéres . . . . . s e e e e e o)
Statues en inarbre ou anlres pierves . . . . . . ..
—  cn métal de grondeur naturelle au moins, . . { LXemPles.
Bolss devamilles . . . . . . . . .. e e e Exempts.
Asphalte et bitumes . . . . . . . . .. ‘e e Exemples.
Amidon . . . . . . . - .. . . 2 ®
. 3 30
tuile de tonte sorte en bouteilles . . . . . . . . » 23
1 7%
Hailes d’olives en cercles. . . . . . . . C e e » 23
1 274
Huiles d'olives en "cercles, dénaturdes suivant les pres-
criptionsdeladovene . . . . . ., ... ... Exempts.
Huiles, autres, encereles. . . . . . . . . . .. ® i3
» 524
Soufre brut, épuréet sublimé . . . . . .. ... Exempt.
Cordes et cordages, . . . . . . . . . cr e e » 15
» 524
Houvilles, cokes et briquetles de charbon . . . . . . » gi
» 1
D ) R —
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ANNEXE N° 3.
\m—"

Convention entre la Prusse et la France, concernant le service inlernational -
des chemins de fer dans ses rapports avec la douane.

Les Plénipotentiaires soussignés pour assurer Pexécution de Yart. 29 du traité
de commerce conclu a la date de ce jourenire le Zollverein et la France et facililer
les rclalions internationales par chemins de fer, dans leurs rapports avee la
dounane, sont convenus des stipulations suivantes.

Conveois dc marchandises.

Awr. {¢r. Toutes marchandises placéc§ dans des wagons fermés de tous colés
au moyen de parois solides (wagons & coulisses) ou dans des wagons de Ja forme
ci-aprés décrite, munis de baches, el fermés a L'aide de plombs ou de cadenas,
seront dispensés de la visite par la douane aux bureaux-frontiéres respectifs, soit
a 'entrée, soit & la sorlie, tant de nuit que de jour, les dimanches et jours fériés
comme tout aulre jour, Je toul sous les réscrves ¢t moyennant les conditions et
formalilés déterminces par les articles suivants.

Les wagons & baches, pour étre admis & jouir des [facilités précitées, devront
avoir deux parois solides (devant ct derriére) reliées par une forte barre, ct en
outre ¢tre pourvus d’'un relévement de 2/, pieds de largeur, fixé & chacune de
ces parois, formant toilure particlle, ainsi que sur les ¢cotés d'un rebord montant

& la hauteur de 1 '/, pieds. A partir des piéces de relévement el sur les rebords
des cotés, la bache devra se fixer sans plis. ,

Les colis qui, aprés le chargement des wagons d coulisses ou des wagons &
baches ci-dessus désignés formeront excédant de charge ou qui ne seront pas en
asscz grand nombre pour remplir un de ees wagons, pourroni, sans perdre l¢
bénéfice de ladispense de visile, étre placés, soit dans un compartiment de wagon,
soit dans des caisscs ou paniers d’une conlenance d’au moins 10 pieds cubiques,
agréés préalablement par la douane el mis sous plomb ou cadenas.

Aucune limite, quant & la dimension, n’est exigée pour les caisses, paniers ou
sacs employés par Yadministration des postes respectives.

Chacune des Parlics conlractantes se ré-crve d’elendre sur son territoire lc$
facilités précitées aux marchandises chargées en vrac ou placées dans des wagons
découverts de toule autre forme. avec ou sans barches, mais cordés ¢l plombés:
toutefois'une cxeeplion aux régles susmentionnées est, dés & présent, convenue en
faveur des objets ou colis qui. & cause de leur dimension (lels que grandes
machines, piéces détachées de machines, chaudiéres & vapeur, cle.). ou 4 cause

de leur nalure (tels que houilles, cokes, sables, pieries, minerais, fonte en

’
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gueuses ou fer en harres, harengs, etc.), ne pourraient étre chargés sur des
wagons & coulisses ou 4 biches de la forme indiquée plus haul, sous réserve de
Papposition de cordes et de plombs.

Les colis pesant moins d’'un demi quintal (25 kilogrammes) he pourront, en
régle générale, étre admis & jouir de Ja dispense de visile qu'antant qu’ils seront
placés dans des wagons & coulisses. Il sera cependant exceptionnellement permis
de les placer dans des wagons 4 baches de Ia forme indiquée au second paragraphe
du présent article, pourvu qu’ils soicnt désignés sur la lettre de voilure comme
fajsant partic de grandes pitces de machires ou de machines entiéres chargées
dans des wagons autres qu’i coulisses.

Arr. 2. Les localités sur lesquelles les convois de marchandises qui franchis-
sent les frontiéres respectives du Zollverein et de la France pourront étre dirigés
sous le bénéfice de la dispense de visite stipulée par P’art. 4¢r, seront réeiproque-~
ment désignées dans le mois qui suivra la signature de Ia présente convention.

Chacune des Parties contraclantes se réserve d’étendre la liste de ces localités
¢t d’en donner connaissance a-Yautre.

Ast. 3. Les employés descorte qui, & la sortic de un des Ftals, seraient
chargés de la surveillance du convoi, devront accompagner le train sur le lerri-
toire du pays voisin jusqu’a la premicre station ol il y aura un bureau de douane.
ils ne pourroni abandonner les convois gu’aprés aveir rempli les formalités
preseriles dans chacun des Etats contraclants.

Agrr. 4. Chaque convei sera accompagné de feuilles de route distincles par
lieux de destination. Ces feuilles, auxquelles devront éLre joints tous les docu-
ments et papiers nécessaires, seront préparées par les soins des administrations
des chemins de fer respectifs d’aprés la forme prescrite dans chacun des Etats
contractants. .

Art. 5. L’administration des douanes de chacun des Etats contractants respec-
tera les fermetures de Pautre lorsqu’elle se sera assurée que les conditions exigées
par scs propres réglements et déterminées par la présente convenlion, ont été
remplies ; elle aura, d’ailleurs, en tant qu’elle le jugera néeessaire, la faculié de
compléter, s'il y a licn, la fermeture,

Awr. 6. Les wagons & coulisse et & biaches, mentionnés dans lart. 1er, § 2,
devront étre construiis de fagon & pouvoir recevoir des plombs ou des cadenas,
et, an passage d’un territoire sur Yautre, étre fermés ou bachés de tellc sorte que
la douane n’ait plus qu’a y apposer les plombs ou cadenas, aprés s’étre assurée
du bon conditionnemeut, '

Les plombs présenteront indication des burcaux ol ils ont été apposés.

Arr. 7. 1’administration des douanes de chacun des Elals contractants reste
lihre de faire escorter les convois par ses employés. Les administrations de
chemins de fer respectives seront tenues de placer les employés d’escorte, soit &
Faller soit au rctour, et ce graluitement, aussi prés que possible des wagons de
marchandises.

I

€onvols de voyageurs.

Aur. 8. La faculté accordée par Part, 1er dux convois de marchandises de
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franchir la frontiére pendant la nuit, les dimanghes et jours fériés, est étendue
aux conveis des voyageurs,

Aur. 9. Au passage de la frontiére, les voyageurs ne pourront laisser dans les
voitures que les menus objets non soumis aux droits, que Yon-peuat tenir dans la
main ou qu’il est d’usage de garder non emballés auprés de soi en voyage.

- Arr 40. En principe, les bagages des voyageurs seront visités au bureau
frontiére. Toutefois, des exceptions pourront éire admises dans lintérét des
voyageurs. Celui des Etals contraclants qui aura établi des exceptions de ce
genre, en donnera immédiatement connaissance & autre.

Anr. 14. Les bagages de voyageurs non visités au bureau frontiére devront,
aprés avoir été déclarés en douane, étre accompagnés d’une feuille de route de
douane, distinele par destin:tion et indiquant le nombre des colis. Ces bagages
devront élre placés dans des wagons a coulisses munis de plombs ou cadenas.

Anr. 42, Tous objets passibles de droits, transportés par les convois de voya-
geurs, restent soumis aux conditions et formalilés établies pour eceux dont le
transport s’effectuc par les convois de marchandises. Cette disposition ne sapplique
point aux bagages des voyageurs.

11

Dispositions générales,

Ant. 13. A larrivée des marchandises au lieu de destination, elles seront
déposées dans des baliments fournis par les administrations de chemins de fer,
agréés par la douane et susceptibles d’étre fermés ; les marchandises y resteront
sous la surveillance non interrompue des employés de douane et en seront enle~
vées soit pour la consommation, soit pour I'entrepdt, soit pour le transit, sur une
déclaration en détail & faire dans le délai voulu et aprés I'accomplissement des
formalités prescrites.

Le déchargement des wagons s’effectuera, autant que possible, immédiatement
aprés Farrivée des coavois.

Arr. 14. Dans les stations o il n’y a pas encore de batiments se trouvant
dans les conditions indiquées a I'article précédent, le déchargement devra, autant
que possible, se faire, au plus tard, dans le délai de trente-six heures apreés
Parrivée du convoi.

Art. 135. Les administrations des chemins de fer devront informer le plustét
possible et au moins huit jours & l'avance, les administrations des douanes des
changements qu’elles voudront apporter dans les heures de départ, de passage
aux frontiéres et d’arrivée des trains du jour et de nuit, sous peine d’éire tenues
de remplir & Ia frontiére toules les formalités ordinaires de douane,

Art. 16. En principe, la division des convois allant dans la méme direction
pourra, lorsqu’elle sera demandée, étre accordée par les bureaux frontiéres res-
pectifs jusqu’a concurrence de dix wagons. Cependanten cas de néeessité reconnue,
de concert entre le chef de slation et Pagent supérieur de la douane locale, celui-ci
est aulorisé & accorder une plus grande subdivision.

Arr. 17. Les facilités consacrées par P'art. 1¢r ne s’appliqueront en général
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qu'anx marchandises transportées de la frontiére jusqu'au Jieun de leur destinalion,
sans changement de wagons, et sans enlévement des plombs ou cadenas.
Exceptionnellcment il sera, toulcfois, permis dans les lieux ou dans les cas

ci-aprés spécifiés de transborder les marchandises sans remplir ensemble des
formalités ordinaires de douane, savoir -

4 Au point de jonction de deux lignes de chemins de fer, lorsque la conslrue-
tion de ces Jignes ne permet pas de faire passer les wagons de I'une sur Pautre;

2> Lorsque la longueur des distances & parcourir rendrait impraticable Yexpé-
dilion des wagons qui ont franchi la fronlitre jusqu'au licu de destination de
leur chargement, soit 4 cause de la séeurité des transporis ou de la solidité du
matériel (wagons), soit & cause de graves complications de service entre les diffé-
renles administrations des chemins de fer gui auraient & fournir le matériel.

Quant aux localités ox ces transbordements exceptionnels seront aulorisés,
elles seront désignées de part et d’autre dans le mois qui suivra la signature de la
présente convention, chacune des Parlics contractanles se réservant d’élendre le
méme bénéfice & d’aulres localités selon les besoins sainement appréciés du service
des transporls internationaux.

Arr. 48. Lorsque des obstacles matéricls ou les lois du pays ne s’y oppose-
ronl pas, les douaniers convoyeurs seront autorisés, sans frais, a se placer sur le
si¢ge extéricur des wagons. Ces agenls seront dams tous les cas, & aller comme
au retour, admis gratuitement dans les voitures de 2¢ classe des convois de voya~
geurs et dans les compartiments des gardes des convois de marchandises.

Art. 19. 1I est bien entendu que par la présente convention il n’est déroge
en rien aux lois des Etats contraetants en ce qui concerne les pénalités encourues
en cas de fraude ou de contravention pas plus qud eelles qui ont prononcé des
prohibitions ou des restrictions en matiére d’importation, d’exportalion ou de
transit, et qu’il reste libre aux administrations des douanes vespeclives, en eas
de graves soupcons, de faire procéder & la vérifieation des marchandises et
aux autres formalités dans le burcau frontitre, et, s'il y a lieu, dans tout autre
burcau.

Art. 20. Les administrations des douancs des Etats contractants se commu-
niqueront respectivement les instructions et circulaires adressées a leurs agenls
copeernant Pexécution des présentes dispositions.

Elles prendront de concert les mesures nécessaires pour que les heures de tra-
vail des employés des douanes soient mises, autant que possible, en rapport avec
les besoins sainement appréciés du service des chemins de fer.

Axr. 24. Le droit d’accéder 4 la présente convention est réservé aux Elats
dont les chemins de fer sont ecmprunlés en transit pour les échanges commer~
ciaux du Zollverein et de Ia France.

Les Etats dont les chemins de fer aboulissent & ceux de Pun des pays contrac-
tants seronl également admis & participer au bénéfice de ce régime. Les stipula-
tions de¢ I'une des Parties contraclantes avee ces Ktats, seront de plein droit
applicables A Yautre.

Arr. 22. Dans le cas ot I'une des Parties contractantes voudrait faire cesser

les cffets de la présenie convention elle devrait en prévenir Pautre au moins six
mois & Javance.

10
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La présenle convention, qui entrera en vigueur un mois aprés I'échange de
ses ratifications, a ét¢ dressée en double exemplaire 4 Berlin, le 2 aout 1862,
et les Plénipolentiaires respectifs Yont signée aprés lecturg fuite.

Axxexe N° 4.
AT A g e

Protocole de cléture signé par les Plénipotentivires de Sa Majesté I’ Empereur
des Francais et de Sa Majesté le Roi de Prusse.

Au moment de procéder & la signature du traité de commmerce, du trailé de
navigation ct de la convention sur le serviee international des chemins de fer
conclus 4 la date de ce jour entre le Zollverein et la France, les Plénipotentiaires
soussignés de Sa Majesté le Roi de Prusse el de Sa Majesté 'Empereur des
Francais ont énoneé les réserves et déclarations suivantes : '

]. Em ce qui comeerne Ie traité de commerce.

A. Les Plénipolentiaires de Sa Majesté U'Empereur des Francais ont déclaré
que leur gouvernement avait Iinlention de ne maintenir la formalité générale des
ceriificats d’origine que jusquau complet achévement des négociations encore
pendantes avee d'autres Etals; mais que, pour faciliter les relations commerciales
entre la France el le Zollverein, il se proposait, dés la mise en vigueur du traité,
de supprimer Pobligation des justifications d'origine pour les produits ci-aprés
énumérés, savoir :

Fer ct fonte.

Cuivre, pur ou allié, laminé ou baltu, en barres ou en planches.

Zinc laminé.

Plomb laminé;

~— allié¢ d’anlimoine en masse.
Etain allié d’antimoine en lingots.
— pur ou allié, battaou laminé.

Mercure natif.

Antimoine sulfuré fondu.

— métallique ou régule.

Nickel.

Ouvrages en fonte, fer ou acier.

Coutellerie de toute espéce.

Tostruments de chirurgie, Foptique et de chimie.

Qutils en fer, rechargés dacier.

Objets en fonte ct fer, non polis et polis.
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Toiles métalliques en fer, acier, cuivre ou laiton.

Cylindres pour impression.

Chaudronnerie.

Ouvrages en cuivre pur ou allié.

—  enplomb.

Caractéres d’imprimerie neufs, clichés el planches gravées pour impression.

Ouvrages en élain, nickel, plagué ou métaux dorés ou argentés.

Montres.

Machines et mécaniques : Appareils complets ou piéces détachées.

Carrosserie.

Peaux préparées.

Futailles vides.

Peclles, fourches, ete., en bois.

Avirons.

Plats, cuillers, ete., cn bois.

Piéces de charpente.

Piéces de charronnage.

Autres ouvrages en bois.

Meubles.

Articles d’emballage ayant déja servi.

Fils de lin ou de chanvre,

Dentelles de lin.

Jute peigné.

Fils de jute.

Tissus de phormium tenax, ele.

Coton en feuilles cardées ou gommaées.

Fils de eoton.

Dentelles ct blondes de coton.

Fils de laine, sauf les fils de laine retors pour tapisserie.

Feutres.

Fils d’alpaca et de vigogne, de poil de chévre et d’autres poils.

Poils de chévre, peignés.

Soies gréges et moulinées.

— teinles.
Bourre de soie en masse, teinte.
—_ — peignée.

Produits chimiques, sauf :

Acide sulfurique, acide citrique, jus de citron, sulfure d’arsenic, salin de
betteraves, carbonate, mitrate et tarirate de potasse, nitrale de soude, sucre
de lait, dérivés de Pessence de houille, oxyde de plomb, acide oléique, savons
de parfumerie et sulfure de mercure.

Bouteilles.

Verres a vitres.

— de montre el d’optique.
Emaux.
Poterie grossiére de terre et grés commun,
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Faience commune.

Fleurs artificielles.

Objets de mode.

Instruments de musique.
Caoutlchoue et gutta~percha ouvré,
Cire & cacheter.

Cirage.

Encre  écrire, & dessiner ou imprimer.
Poisson d’eau douce, préparé et poisson de mer frais,
Epices préparées.

Ardoises.

Plantes alcalines.

Ecaussines.

Parfumeries.

Chicorée brulée ou moulue,
Chandelles.

Colle de poisson.

Papicr.

Cartons,

Parasols ct parapluies.

Amidon.

Les plénipotentiaires de Sa Majesté le Roi de Prusse ont, de leur coté, déclaré
que le Zollverein n’avait point l'intention de faire dépendre de la production de
certificats d’origine, lapplication aux marchandises venant de France, des droits
fixés par le tarif B ; mais que, provisoirement, il serait néeessaire de subordonner
pour les articles suivanls : :

Fer et fonle,

Ouvrages en fonte, fer et acier,

Hortogerie et fournitures d’horlogerie,
Peaux préparéces,

Fils et tissus de lin, chanvre, coton et Jaine,
Tissus de soie,

Verreric ct cristallerie,

Taience, grés fins et porcelaines,

P'application des droits convenus & la production d’un certificat émané du bureau
de douane francais compétent et attesiant que lesdils arlicles ne proviennent pas
du transit.

B. Relativement au régime de douane applicable cn France aux houilles et
cokes importés par les départements des Ardennes et de la Moselle, les plénipo-
tentiaires de Sa Majesté 'Empereur des Francais ont déclaré que le droit de
fr 41-20 par tonne, décimes compris, auquel ces deux produitls sont aujourd’hui
assujettis, ne sera pas augment¢ pendant la durée du traité.

En cc qui coneerne le régime des vins étrangers importés en France, les mémes
plénipotentiaires ont déclaré qu’il n’entrait pas dans les vues de leur gouverne-
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ment de modifier pour cet article le statu quo, cest-i-dire la taxe de 25 centimes
par heetolitre. décimes non compris.

De leur coté, les piénipotentinires de Sa Maiesté le Boi de Prasse ont déclaré
qu’il Wentrail pas dans les intentions des Elats du Zollvercin de modilier pendant
la durée du traité les larcs déterminées par le tarif actuel du Zollvercin pour les
vins et caux-de-vie d'origine francaise.

C. Pour jouir de limmunilé des droits de patente. slipulée par Yart. 26 du
traité, les voyageurs de commeree francais devront ¢élre munis d’un certificat de
patente eonforme au modcéle I ci-joint, et les voyageurs de commerce du Zoli-
vercin d’un acte de légitimation qui sera délivré conformément aux moddles ci-joints
sous la lettre A, pour les fahricants ou marchands, et sous la fetire B, pour les
commis-voyageurs.

[}

Ces documents seront valables pour le cours de T'année pour laquelle ils ont
¢é1¢ expédiés. 1ls présenteronl le signalement et lu signature du porteur et seront
revétus do sceau ou cachet de Pautorité compétente qui les a délivrés.

Sur Pexhibition de ces documents les voyageurs de commerce respectifs, apres
que leur identité aura €i¢ reconnue, obliendronl de lautorité compéiente de
lautre Etat, savoir : dans Jes Eiats du Zollverein, une patente modéle €, en
France, unc patente modéle . Les voyageurs de commeree frangais seront
tenus de se munir de la patente modéle €, dans chacun des Etats du Zollverein
qw’ils parcourront pour leurs aflaires, sans étre, de ce chef, assujettis & aueune
formalité ou taxe autre que celles qui sont imposées aux sujels des Btats du Zoli-
verein voyageant pour leur commeree dans les divers Etats du Zollvercin.

D. Pour assurer Pexéeution de Yart. 27 du braité qui aulorise Vadmission réei-
proque en franchise des échantillons importés par des voyageurs de comunerce

de Franee dans le Zollverein ou du Zollverein ea France, il a été convenu ce
q i suit : .

{o Chacun des Etals contractants ddsignera sur son territoire les bureaus
ouverls & Pimportation ouh la réexportation des échantillons précités. La réex-
portation powurra ¢galement avoir lieu par un burecau autre que celui de Uimpor-
lation. '

2o A Pimportation, on devra f{iser le monlant des droils & acquitler pour ces
¢chantillons, monlanl qui devra, ou élre déposé cn espéces, ou ducment
cautionné.

3° Afin de bien constater leur identité, les échanlillons seront, aulant qu.
possible; marqués par I'apposition de timbres, de plombs ou de cachets, le tout
sans frais.

4° Le bordereau qui sera dressé de ces échantillons et dont les états contrac-
tants auront & délerminer la forme, devra contenir :

a) L’énumération des échantillons importés, lcur espéee et les indications
propres a faire reconnaitre leur identité;

) L’indication du droit qui frappe les échantillons, ainsi que la mention que le
momtant des droils a éLé acquitllé en espéces ou cautionné;

¢) L'indication de la manicre dont les échantillons ont été marqués;

d) La fixation du délai & Pexpiration duque! e montant du droit payé d’avance
sera définitivement acquis a la douane, ou, s'il a £té cautionné, réclamé a la

11
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personne garante, & moins que la preuve de la réexportation des échantillons ou
Jeur réintégralion en entrepdt ne soit fournie. Ce délai ne devra pas dépasser une
année. '

Be Lorsque avani I'expiration du délai fixé (4 d.), les échantillons seront
présentés & un bureau ouvert & cet effel, pour étre réexportés ou réintégrés en
enfrepol, ce bureau devra s’assurer que les objets dont la réexportation doit avoir
licu sont identiquement les mémes que ceux présentés & Pimportlation. Lorsqu’il
Wy aura ancun doute a cel égard, le bureau constatera la réexporlation ou la
réintégration en entrepot el restituera le montant des droils déposés en espéees a
I'entrée ou prendra les mesures nécessaires pour décharger la caution.

E. Afin de micux préciser la portée pratique de certaines parties des tarifs
annexés sub. litt. A el B au traité, il a é1é convenu ct entendu :

4¢ Que la passcmenterie et les lacets de soie, de bourre de soie, de soie el

hourre de soie, et de soie ou bourre de soie mélangés, la soie ou la bourre domi-
nant en poids, originaires du Zollverein, seront, a leur importation en France,
trailés dans ce pays comme les tissus composés des mémes matiéres ,
“ 20 Que les nouvelles larifications adoptées pour les métaux et ouvrages en
mélaux d’origine francaise importés dans le Zollverein, ne dérogent en rien aux
stipulations arrétées entre les Etats du Zollverein, pour 'admission en franchise
des mélaux et ouvrages ¢n métaux deslinés aux constructions et armements
marilimes :

5° Que, suivant le principe établi pour les ganls de peau, les gants de laine,
originaires de France, cousus avec de la soie ou munis de bandes de caoutchoue,
seront traités dans le Zollverein comme les gants de laine pure;

4° Que le droit fixé pour les houilles, cokes et briquettes d’origine francaise
ne déroge pas a la franchise aujourd’hui existante sur la frontiére badoise.

L]
II. En ce qui concerne le (rafté de navigation,

Pour faciliter Yapplication de l'ari. 3 de ce traité et ponr prévenir toule
difficulté en douane dans la perception des droits qui grévent la coque des bati-
ments respectifs en raison de la capacité de ceux-ci, il est convenu, qu'an moment
de Péchange des ralificalions ou plus 16t si faire se peut, on établira, de commun
accord, une base fixe pour la conversion du tonneau de jauge francais en last de
jauge prussien, hanovrien et oldenbourgeois, et que cetic base ainsi arréiée

servira réciproquement de régle pour les droits de navigation & prélever dans les
ports respectifs.

111, En. ee qul comncerne Ila conveniion sur le service international des
chemins de fer.

Le délai de huit jours, imposé par Fart. 15 de cette convention aux compa-
gnies de chemins de fer, pour prévenir les administrations des dounanes respec-
tives des changements qu’clles voudraient apporter dans les heures de départ, de
passage cl darrivée des trains, ne sappliquera pas aux convois supplémentaires

de marchandises que, par force majeure el dans des cas exceptlonnels, ces
compagnies seraient amenées & organiser.
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Le bénéfice de la convention demeurera acquis & ces convois exira-réglemen-

taires, lorsque leur passage aura été notifié, au moins douze heures & Pavance,
aux bhureaux frontiéres respectifs.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires soussignés ont dressé le présent protocole

en double expédition et y ont apposé leur signature, aprés lecture faite, 4 Berlin,
le 2 du mois d’aott 1862.
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N°IL EMPIRE FRANCAIS.

[

Département de . . . .
Commune de, . . ., . .

CERTIFICAT DE PATENTE
VALABLE POUR L'ANNEE MIL HUIT CENT . . . .

Le receveur des contributions directes, eic., an bureau de.

certifie, que le sieur N. . . . ., demeurant a . ., est impos¢ sous
lene. . . . aurdledes patentes de la communede . . . ., oua fit

sa déclaration de patentes, aux fins de pouvoir exercer pendant Pannée coumnle
la profession de

en son propre nom, . . ou. . . . sous la raison sociale de.
Le présent certificat a été dehvré au dit sieur N. . . . pour oblenir Ia
patente nécessaire dans les Etats du Zollverein.
Faita. . . . . . le. . . . . . 18 .
Signalement et signature " Le Recevewr,
du patenié. (L. §.)
N° II. ENPIRE FRANCAIS.

Département de . .
Commune de. . . . . .

PATENTE.
VALABLE POUR L’ANNEE MIL HUIT CENT. .

Le. . . . . . (préfet du départementde . . . . . ), vulacte
de Iégilimation produit par lesieur N. . . . . demeurant & o
lequel lui a été déliveé par Vautorité compétented . . . . (Etatdu Zoll-
verein), le. . . . dernier, constatant que le dit sieur N. ..y est
patenté comme exercant la profession de & '

Délivre audit sieur N. . . . . laprésente patente, pour Vautoriser 3 se
livrer en France el en Algérie, aux achats, ainsi qu’a la vente sur échantillons
ou sur commande des marchandises de son commeree ou industrie mentionné
ci dessus.

Le porteur de Ia présente patenle ne pourra toutefois colperter avec lui que des
échantillons et nullement des marchandises. Il lui est également interdit de prendre
des commissions autres que pour son propre compte ou, suivant le cas, pour la
maison de commerce qu’il représente, .

Faita. . . . . ., le. . . . . . 18

Signalement et signature Le Préfet,
du palenté. (L. 8.)
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Formular A.

hnhaft
Brm N., welcher als (Woll-Fabricant) in N . . i wolnha

. g ist, wird hierducly
) ansdszig .
Behufs seiner Gewerbe-Legitimation bei den sinschligigen fransbsischen BehBrden bescheinigt,
dasz er fiiv sein vorgedachtes Gewerbe, im hiesigen ande, die gefetalich bestehenden Stevern
#u entrichten hat.

Dies deugnioz ist gitltig auf . . . . HAlonat,

®rt. - Batum, SLirma der Behorde.

Personal-Brachreibung
und Unteeschrift des Reioenden,

Formular B.

Dem N., welcher als Hoandlungs-Commis in Diensten des gu N. . . . etablivten Handels~
hauses (oder Ber Fabrik) des Lerrn N. oteht, wird hieedurey, Behuls seiner Gewerbe-Legi-
thmation bei den cinechldgigen franzteischen Behsrden bescheinigt, dasz das ehengedachte Hondels~
haus (die thengedachte Fabrik-Anstalt) fiir seinen (ihren) Gewsrbebetrich im hiesigen Lande
die gesetelicl) beetehenden Steuern zu entrichien hat,  Wies deugnisz ot giiltig auf . . . . Hlonat,

Personal-Beschreibung
und Wmterschyritt des Heisenden,

Formular C.

Dem Herrn N., Fobrik-Inhaber zu N. (oder Gandels-Reioenden in Diensten des N. zu N.),
wird hierdurdy, auf den Grund des beigebrachten, von der franzosiochen Behorde unterm . |
n .. ... . ausgefertigten Goweche-Legitimations-3eugnisses, die Befugnise ertheilt : in den
(Goniglich Prevesischen) Landen fiir das von thm (srinem obengedachten Principal) betriebene
- @eachift, Waarenbestellungen aufzusuchen und Waarenankanfe 2y machen,

"Brroelbe darf jedoch von den Wgaren, auf welche er Bestellung suchen will, nur
Proben, aulgehaufte Waaren aber darf er gar nicht mit sich herumfGiihren, letstere musz or
viclmehr frachtweisr an ihren Bestimmungsort befordern lassen,

Richt winder ist ihm verboten, Bommissionen filr andeve ol seine eigene (srines

vorgedachten YPrincipals) Rechnung aufzusuchen,
Gegenwiirtige Ermachtigung ist giiltig auf die Dauer von . . . Monaten, alss bis zum

@rt, Datum, Firmea der Belyorde,

Prersonal-Peschreibung
und Wnterachrift des Reisenden,

12
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Anxexe N° 3.
——_ .~

Protocole particulier signé par les pléiipotentiaires de Sa Majesté I’ Empereur
des Francais et de Sa Majesté le Roi de Prusse.

Dans le cours des négociations relatives aux traités signés a la date de ce jour,
les plénipotentiaires de Sa Majesté I'Empercur des Frangais ont déclaré que la
limitation de la durée de ces traités & une période de quelques années seulement,
ne pouvail se concilier avec importance et la portée des stipulations qui ont
fait ’'objet des négociations.

Ils ont tout particuliérement insisté sur ces considérations, et en invoquant les
précédents consacrés par les traités que la France a conclus avec la Grande-Bre-~
tagne ct la Belgique, ils ont maintenu leurs demandes antérieures pour la fixaiion
d’une période plus longue, comme compensation et équivalent de leur adhésion a
Ja combinaison transactionnelle, en vertu de laquelle le Zollverein n’accorderait de
dégrévements ultéricurs pour une série d'articles importants, qu’a partir, soit du
{er janvier 1865, soit du 4°r janvier 1866, c’esi~a-dire une année avant lexpira~
tion ou a expivation méme du Zollverein, Dans cet état de choses, les plénipolen-
tiaires de Sa Majesté 'Empereur des Francais ont déelaré que leur gouvernement
ne les autorisait & apposer leur signature au bas des traités négociés par eux, et
conclus A la date de ce jour, qu'antant que Sa Majesté le Roi de Prusse se consi-
dérerait en tount élat de cause, comme lié pour tous ses Elats, & 'exceplion de
ccux de Hohenzollern et du territoire de Jahde, par le traité de commerce, ainsi
que par le trailé de navigation et par la convention littéraire susmenlionnée,
méme au-~deld de la durée des traités constitutifs du Zollverein, et ce, dans la
mesure énoncée dans le premier alinéa de I’art. 32 du traité de commerce,

Les Plénipolentiaires de Sa Majesté Ie Roi de Prusse, aprés y avoir é1€ expres-
sément autorisés, ont accepié celle réserve,

Le présent prolocole signé par les Plénipotentiaires respeclifs, aprés lecture,
sera soumis & la haute approbation des souverains respectifs en méme temps que
les traités et convenlions susénoncés, et, en eas de ralificalion de ceux-ci, le
présent protocole sera, sans autre ratification expresse, considéré comme approuvé
et ratifié.

Fait & Berlin, le 2 du mois d’aott de 'an 1862,

(L. §.) (Signatures.) -
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1858 .
1889 .
1860 .
1864 .

1837 .
1858 .
1839 .
1860 .
1861 .
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Anxexg n° 6.
— R

Commerce général.

Ismportations en Belgique.

263,370,000
176,136,000
299,080,000
241,019,000
904,703,000

Exportations de Belgique.

207,023,000
188,808,000
193,293,000
182,274,000
181,237,000

Commerce spécial,

42.488.000
35,846,000
35,058,000
51,940,000
62,417,000

58,395,000
51,647,000
47,969,000
64,914,000
56,327,000

Mouvement commercial entre la Belgique et le Zollverein.

Total.
472,595,000
364,944,000
424,373,000
423,293,000
385,940,000

97,883,000
87,493,000
85,027,000

113,854,000

148.744.000
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